HAvsbrivet 1995 av Annalena Fansson

Sangbok
for

Gunnar Hansson
Erik Hansson



AN\ DN D W =
'

[
N O\ W

8-9

10-12
13-15
16 - 20
20-23
24 -25
26 - 28
29 -30
30-33
34-36
36 -39
38-41
42 - 43
43 - 45
46 - 47
48 - 49
49 - 52
53-55
56 - 57
58 - 60
60 - 64
64 - 66
67 - 69
70-72
73-76
76 - 81
81 -84

- 85-86

87-90
91 -94

Fran Kroonebergs fonster

| 'o? flicka kar

Mitt dromda idial
Hostdrommar

Balens Drottning
Skardgardsflickan
Froken Agnes
Dromm valsen

Min moder

Livet bana

Glom aldrig bort kéra
Ett Bardomsminne

I Honululu

Syrendoft

Hjartas som motas
Ko6p blommor

Den farliga ménen
Lilla Lola-Lo
Konvaljen avsked
Salome

Sjomansliv
Sapbubblor
Sjomanskarlek
Flickan i kortklippt hér
Jazz - Gossen
Barndomshemmet
Slackta fyrar
Farmareflickan
Fritof Andersson
Den gula paviljongen !
Den gyllene medelvigen
Lilla Frida och Jag
Turalleri hurra

Sida - 1

Gunnar Hansson Eld



95 -96
96 - 97
98 - 100

101-103

104 -

105 - 107

108 -

109 -

110-112
113 -115
116-119
119-121
121 - 123
124 - 127
128 - 131
132 -

133-134
135-137
137 - 140
140 - 143
144 - 145
146 - 147
148 - 150
151-154
154 - 155
156 - 157
158 - 161
162 - 165
165-171
172 - 173
174 - 178
179 - 183
184 - 185
186 - 187

188-189

189 -192
193 - 194

Forgit-mig €j

Si - mej - gonatt

Rosa - lilla
Skargardflickan
Ann-Maria o
Halsning till hemmet
En eldars kérleksvissa
Flotistens bon

Skona - Helen

Karl Alfred 4 Ellinor
Marinvisan !

Rio Nights

Det var en solskensdag
Nicholais

Motorcykeln
Blomman och fjariln
Warfor skall man tvinga mig att sjunga
Krokodilen

Den farliga varen
Sjomansliv

Skepp som motas
Skénska Valsen

Medel mot kalla fotter
Cowbowsen

Niagara

Sjomans beravning
Den sista resan
Skeppsbrand
Himlafésten

Sjomans séng

En natt 1 gamla stan
En sjoman sé glittrande glad
Cigenar flickans klagan
Gamla Minnen

Indian flickan
Gondolsing

Ejros visan

Sida - 2

A



Dessa sanger finns med i boken, men inte i dess 'register (langst fram)

No

1”
N/
7
1”
7”

"

194 - 198

- 198-207
209 -210

210

211-230
231 -233
234 -234

Skeppet Skulda
Charles fran London

Sdllhetens sjo
PPP?P?22777

SAKNAS
Utdrag ur forna tiders kyrkordkenskaper
Kdrlekstarta (recept)

Sida - 3



| Kom, gamla yngling
- folj mig, till ett
land,
ett séllsamt land
dar dérars klokhet skattas

War ¢j forskrackt !

Jag ricker dig min
hand.

Du skall f& nog av det,

som alltid fattas.

Sen Tallens stam stér ren och vit 1
fargen.
Bjorkens kottar dinglar

uti rad

Hér lyser morker pd

de djupa bergen och

giddan slar en drill s& gratmild
glad.

Hair ser du sparen efter histens
tassar, en langbent tax

flygit fram.
Men suggan har med sina
maénga nassar lyft
vingarna fran havets makadam.

( J]



En loppa sitter fangen
bak ett galer och
ryter milt och skakar i sin
bur sédg
vad 4r detta som frén tradet
faller &r det ej av klon,
utav en ilsken
tjur

Ser du, dir borta pé den
ljumma isen, den vita negem
gar 1, branhet sno,

sin fula tombutelj har han
satt pé spisen,

en of6dd dnka &r hans
langtans mo

Du stora dvérg 14t sorgen
frojda,
grét ut hos mig om du é&r full
av skratt
Ack, jag &r glad att vi
¢j 4ro nojda, nu skiner solen
fram nu blir det
{ ] natt.

Skrivet av
Gunnar Herbert Hansson
- Malmo den 14 september 1922



Sid 4-6

O, FLICKA KAR
 Lvers
O, flicka kir vad har jag
mot dig brutit. Att jag ej mer skall

dlskas utav dig.
O, varfor gav du mig

en saddan smirta. O, aldrig, aldrig kan jag glomma dig.

ILvers:
O, varfor bad du om mitt -
ung hjarta, O, varfor bad du mig
att dlska dig.
O, varfor gav du mig
en sddan smirta. O, varfor varfor
var du falsk mot mig.

III vers:
Jag var fast ung nér ja pé dig
tankte
Du borde ¢j ha rdcknat mina fel.
Och liten var den glidjen
livet skénkte
Att kina andra har nu blitt
min del

IV vers

S4 manga &r s ménga sélla

dagar

Jag vandrar glad i livet ut med dig
O, vil du blott kalla den tillbaka
S& vore du min vén dig icke lik

~+



IV— Sid 4-6

V vers |
Nu ett det 4r och det till sist jag
ber dig
Att intet narra flera sdsom mig
Téank da pa den som sé skyldigt lider
For din skull 4r ni min ungdomstid forspilld

VI vers |
Jag slutar nu den lilla enkla sdngen
Jag &r sa trott jag ingenting formar
Men jag tar nu Gud till
vittne denna géngen
Att du dr min till dess jag laggs pé bér

Slut den 14/9-22
Hansson



Sid 6-7

' MITT DROMDA IDEAL.

I vers
I drommens stralande hagring.
Jag skadat en token bild, en Wenus,

- full av figring, bedérande skon

och mild. I moln hon tycktes férsvinna.
Allt var ju en villa blott.
Den skoénaste gudinna i
drommen jag skidat fatt

Reft:

Med sjdlens blick jag

henne ser i rosig purpursky.
Den hulda jag sd omt tillber
till henne vill jag fly.

Hon tronar som en Drottning
skon 1 hjartats tempel sal.
For henne ligger jag i bon
mitt dromda ideal

II vers
Sen dess jag sokte i varlden bland
tiarnor i tusen tal till sist jag
fann pa farden mitt tjusande ideal.
Hon blev min kérleksgudinna
Min stjirna pa livets stig. En séll-
sam jordisk kvinna. For evigt hon
tillhor mig.

Refr:

Med sjalens blick jag

henne ser 1 rosig purpursky.
Den hulda jag sd 6mt tillber
till henne vill jag fly.

Hon tronar som en Drottning
skon 1 hjartats tempel sal.
For henne ligger jag 1 bon
mitt dromda ideal.



Sid 8-9

HOSTDROMMAR.

I
Nu drommar spokar sig tyst forena
I hostlig skymning frén vissnad éng
Nu spelar hostvind i bjorkens kronor
Men nu vill jag dromma om den
sommar som flytt.

Refr:

Dromma, endast dromma om vér
kirleksflamma

I septembernatt, I manskensnatt.

i
Alldrig fér jag den som jag &lskar
Darfor sé kan jag ej mer vara glad
Warfor, siag varfor skulle mig 1damna
Lamna mig som vissnat 16v for
hoststormars sus.

Reft: |
Dromma, endast dromma o.s.v.

III
Han var den forste som fick mig
kyssa. Han var den ende som mig
ratt forstod.
Honom har jag dlskat allt sen
barndomséren.
Honom vill jag #lskat tills jag
laggs ner 1 grav.

Refr:

Dromma, endast dromma 0.S.v.



Sid 8-9

v o
Tyst hjartat klappar lagg dig

~ tillsvila
Krossad hjartat upphor att sla.

Tro du att vintern med sin is och

kyla

Skall forjagas minet av den sommar
som flytt

Refr:
Dromma, endast dromma o.s.v
Slut

14/9-23
Gunnar



Sid 10-12

BALENS DROTTNING

1 vers |
Med lagande kinder hon hastar
ur valsen som nyss tagit slut
hon kappan kring axlarna kastar
och skyndar i parken sig ut

" bakom henne tonorna klinga

klar skinner salongen i ljus
14tt faller flinga pé flinga
och dovt hores tonernas brus.

2 vers
Wi flyde hon bort frén de andra
nir balsalens drottning hon var
vi skulle sd hon vandra, forgéves
hon limnar ¢j svar,
bland hopade driver hon finner
sin vig genom dunklet
anda, tills borta i parken finner
en ensam och undangdmd bergvra.

3 vers
Dir stér ju bjork som hon kénner
mot tradet hon lutar sig fram
och pannan som feberhet brinner
hon vilar en stund mot dess stam
tvd glodande 1appar hon trycker
mot isiga barken och ler
ett namn han tycks skonja i barken
vid snoglansens nattbleka sken.



Sid 10-12

4 vers
Och ljuvt hon drar sig till minnes
den handen som skrivit det
har sa lycklig hon var d4, till minnes
den majdag sa strilande klar
hon minnes s vél varje skéra
och, drommande ség hon darpa
liksom for att €j barken séra
hon brot en forgiatmigej dé.

5 vers
Sen dess hon ¢j fatt skdda
den platts dar de mottes varan
ty 6det atskilde dem bada
ar efter ar. Nu tillhor hon redan
en annan, och allt hennes lycka har flytt
hon lutar den branheta pannan
mot isiga barken péa nytt.

6 vers
Anyo hor tonorna ljuda
och dansen vill ¢j taga slut
hon eldigt i valsen sig svingar
med strdlande blick som forut
och bjorken dér nu i skogen
star skoljd pa grenar och stam
och vinden bortsopar frdn marken
vart spar pa den marken hon
gitt fram.
Shut
H. M. Sigurd Karlskrona
den 21-5-22
Gunnar



Sid 13-15
SKARGARDSFLICKAN

1.
P4 Bohusléns kuster bland skéren
de gra, dér ser man en grav med ett
ankare pa. Den saknar allt kladsel
av blommor och band dess prydnad
bestér utav havskum och sand.

2.
Bland aldriga granar som véxer
pa strand dér sdg man en fiskareflicka
ibland, hon satt dir s ensam med
hand under kind hon lysnade
tankfullt till susande vind.

3.
Hon sukade sé tungt o hur
smértsamt det 4r att sa vara skild
ifrdn den man har kér, o svara
mig bolja fran brusande hav
sej, var &r min &lskling sej &r han
1 grav.

4,
Eller har han mig svikit och tagit
en an. O Gud, denna tanken far ¢j
vara san. Han svor mig ju trohet
nar han drog bort och lovade
komma igen inom kort.

5.
Han sade ju #ven nér han slot
mig i sin famn, jag skriver
s fort som jag kommer i hamn
Har ¢j #n ett ord ifr&n honom jag fétt
fast tvenne &r sen han drog bort.



Sid 13-15

6. |
'S4 1oser hon sakta sitt boljande hér
och sedan hon neder mot sjostranden gér
Dir viskar hon sakta den dlskades namn,
och sjunker s nedert i havboljans
famn.

7.
En tid sen dérefter som flickan far svar
man liket av henne i vdgorna fann
S4 fick hon sin grav ivid granarnas fot
dér vilar hon trygg emot stormarnas hot.

8.
S4 kom det en sjoman fran villande hav
14t resa ett ankare pé hennes grav
Dar 14t han gravera med gyllend ord
har vilar viannen jag édlskat pé
jord |

9.
Och Kattigats boljor de skummande sta
mot foten av graven ja &r ifrén &r
bland sagan om den som i
graven blev gomd av fiskar-
befolkningen aldrig
blev glomd

Blev skriven den 18-9-1922
| i Malmo
av
Gunnar Hansson



- Sid 16-20

1:
Froken Agnes uti dystra drommar gar
Uti nattens tystnad ingen ro hon fér
Fast rummet fint och hon &r sidenkladd
hennes somn den flyr frén spetsprydd badd.

II: |
Uti nobla kretsar, uppa bal och fest
stackars Agnes maste vara med som gést
Hon dansar, spelar fasten ingen ser
att hjarta lider, medan munnen ler.

I
Hon suckar omt en tar pd kinden rann
Vi blev jag icke fattig f6dd som kan
Att vara glad och fattig vilken hérlig lott
emot att rik och fredlos bo pé gyllne kiot.

4 | '
O, grumma 6de varfor blev jag fodd?
I kvalfull langtan blir min tid forodd
O, varfor blev till dessa rum jag ford
som bira vittne blott om flard och bord.

5:
Torparsonen Gustav jag €j glomma kan
Sex ar forflutit sedan han forsvann
Ej ett ord till avsked, €j en enda rad
Kanske vilar han 1 den kalla grav.

6:
Eller har han stypat i en strid s het
emot nod och armod ? O, vem vett vem vet
Eller har han glomt den lilla flickan, som
till hemligt m6te med honom kom.



Sid 16-20

7.
S4& hon pa sitt rum i dystra tankar gér
Dirvid plotsligt fadern framfor henne

stér. Ack min Kéra Agnes, nu mig hjartlig glad
- och om négra veckor dig i bruddrakt klar.

8:
Greve Reinhold har besokt véar lugna strand
darvid han av mig anhéllit om din hand
Han #r rik en mikta bildad man
som helt visst dig lyckliggora kan

9:
Agnes svimmar forst, men fattar sedan mod
Forvisst ar du for mig en fader god.
Forlat mig dock att jag ej nu mig gifta vill
och aldrig hora greven Reinhold till !

10:
Bortskimda barn, utropa fadern vred,
skall icke du som andra folja tiden med
Det hog tid #r din frokentid tar slut
och pliktig &r du lyda utan prut !

VVI
M4 greven vianda hem ifrén vér strand
For penningar jag séljer €¢j min hand:
Ack, genom guldet aldrig lyckan vanns
och smértan gommes under flard och glans.

12:
Det 4r min plikt att lyda kénslans rost
En annans bild jag bér uti mitt brost
Befall mig blott, och jag i doden gar
for den, jag dlskat sedan mina barndomsar.



Sid 16 -20

» - 13:
S4 satt hon uti kvillens ensamhet

Hur hart hon dérvid stred, hon endast sjélv det vet
'Men innan solen nésta dag uppgér | |

hon reskladd plotsligt infor fadern stér.

14.
Hon stammande: Min fader, ack forlat

-~ att jag ¢j binda kan min sjél, forlat.

mig att den sorg jag véllar dig !
O, aldrig, aldrig mer du tréaffar mig !

15:
Jag reser nu langt bort till fjérran land
Jag reser dit, min vén har rest forut.
Kanhénda dar min frokentid tar slut.

16:
Forvil mitt hem, min kira stolta borg
vars murar endast gomma kval och sorg
Forvil I salar, och du gamla lind !
Jag hélsning sénder en med himlens vind !

17.
Hon ilar ut och hoppar, frisk och sund
i sjon pa Gustav tinker i sin sista stund
Nir sen ur vattnet drages hennes kropp
har sjilen redan flytt till himlen opp.

Slut den 18-9-22
Malmo
Hansson



Sid 20-23

1:a vers.

De vaggande boljorna

runt kring mig leka

min bt glider framét och ménen lysa full
Jag hgger och drommer

pa rygg i min eka om djuproda

ldppar och lockar av guld

I kvillens timmar

tvd 6gon glimmar

en hand mig vinkar s3 vit,

langt in i vassen dér stir kompassen

det #r min flicka som sjilv drog mig dit.
Men 4n vill jag pé véigen

ligga och gunga

och dromma om lyckan

som en géng jag skall na.

Jag onskar jag kunde bad dikta och sjunga

om allt som jag tdnker nér boljorna slér.

\ 9
i |



Sid 20 -23

2: vers

Jag vet vem som stér uppe pé stranden i véntan
skyggar for 6gat och spejar utét sjon
En stund far hon vénta

den bladgda jantan

for baten jag styr in

1 viken s3 gron

Viér bolja blanker

nir manen sténker

sitt silver runt kring min bét.

Halla, dér upp

dar foll en droppe

14t ej min flickas kind bliva vat.
Upp Over mig vélver

sig himmeln den hoga

sé lungt den skénde

ej hjértas heta brand,

vid végornas vaggsing

jag sluter mitt dga

och béten glider sakta emot land.



Sid 20-23

3: vers

Min flicka har kopt

bad bruddrikt och sloja

och smycken att hédnga
 omkring sin vita hals

En s6ndag ty ldngre

det icke for droja

skall brudparet trida i en sprittande vals
Och s blyga

vi bagge smygga

hem till det bo

Vi 0ss rétt.

D4 borja festen

Vi 0ss ritt.

D4 borja festen

vi lyda préasten

som sakt de tu skall varda ett.
Nu stoter min bét

pa den gronkladda stranden,
nu vaknar jag upp

i den Jjuvligaste hamn.

Men flickan som

star racker mig handen
smyger sig in i min 6ppnade famn.

Slut
Malmo den 20-9-22
Kristianstadsgatan No 9
Hansson



Sid 24 -25

vers 1.

Wid mitt hem

vid den stilla floden

som 4r tusende mil hérifran
dar har jag en dlskad moder
bruna héret har nyss blivit gratt
»0, klandrar mig €j

nér jag grater.

O, klandrar mig ¢j dé,

ty jag langtar hem

till min moder

som #r tusende mil harifran»

vers 2:
En dag ett brev jag erholl
fran min syster som jag héaller sa kér
Hon skrev négra enkla rader
att moder ¢j mer fans till.
»Hon #r dod
hon #r lagd uppé béren
ibland kransar och blommor blad
Men jag langtar
hem till min moder
som dr tusende mil harifrén:»



Sid 24 -25

- vers 3.

En natt en drom

jag drommde

att min moder hon bojde sig ned
en tar hon i 6gat gbmde

och hon bad en bon for mig
»Men nér s en morgon

jag vaknar vad mérker

jag val da&

att min dlskade moder

jag saknar som r tusende mil hérifran:»

Malmo
den 20-9-22
Gunnar Hansson

(N



Sid 26-28
LIVET BANA

1 vers
O, var sorg O, vad smérta,
-vad kom uti livet, |
nir som man har blivet
besviken pé allt.
Jag ser ej nét solljus
jag skonjer ej karlek,
alltjimt vara ensam
forskjuten och arm.

2 vers
Jag mines s8 vil
nir jag kom uti viérlden,
jag shappade hem
jag var lycklig en tid
Jag var #lskad av alla,
av barn, och av maka,
Jag viste ¢j livets sorger och strid

3 vers
Men den glidje den varade intet sé 14nge
forfarran kom
och han dvergav mig.
D4 grep mig av fortvivlan
jag tappade modet,
jag glomde det bud
som min Gud har befaldt

4 vers
Jag drack utav bégaren
for sorgerna glomma,
jag foljde med hopen
som ler emot forfall
Jag trodde ¢j véarden
sé hart skulle domma,
jag sokte blott kérlek
men falskhet jag fann



5 vers
I fangelset jag sitter
sé ensam och dystert,

mitt hjéirta vill brista,
O, hjilp mig min Gud.

O, hjélp mig att leva.
ett liv till min &ra.
Nar fingelsens portar
snart oppnas for mig

6 vers
O, hjalp mig att bedja
en bon for de fallna,
du som 1 livet
har gliadje och ljus,
ty ménisko ar vi alla,
som litt kunde falla.

Jag tackar min Gud att det intet var du.

7 vers
Tva méste man vara
for livet skall lyckas,
tvé till att bygga
och tva till att bo.

~Sid 26 -28

Tvé till att dela bad gladje och smérta

tvé till att dela
vart dagliga brod

Slut den 20-9-1922 Malm6 Gunnar Hansson



Sid 29-30
- s -
1
- Glom aldrig bort kéra

uti ditt barndomshem,
dar forst du skadat ljuset
och ilskat blev av dem.
Vad 4r ej vart att minnas
en far och moders bon.
Glom aldrig bort kéra
uti ditt barndomshem.

I
Var finnes vil en saknad
de tanka uppa dig,
och deras varma kérlek
foljer pé din stig.
Om plikten en dig kallar,
att skiljas ifrdn dem
Glom aldrig bort de kéra
uti ditt barndomshem

I
Glom ej din hulda fader,
som for sig stravad har,
bar bilden av din moder
uti ditt hjarta kvar.
Och syskon som dig é&lskat,
O, gém ¢j heldre dem.
Glom aldrig bort de kéra
uti ditt barndomshem

20-9-22 Hansson.



Sid 30-33

| ETT BARNDOMSMINNE

1 vers
Djupt i mitt hjarta inne
drojer ett barndomsminne,
spridande sol 1 sinne
langt in i vinterns dar.
Toner sa vekar och omma
14t mig om henne drommar

- Ar har forsvunnit

dagar som svunnit
jag sen skall glomma.

Refr:

Vem har dig nu fingen ?
Vem lyssnar till sdngen ?
Tid, som &r forgadngen,
kommer €j mer igen
Band knytas och brista, -
tungt var att dig mista,
men in 1 det sista

du mig f6ljer én.

2 vers
Mins du den stora stenen
Minns Du den vackra grenen
blommande bla syrenen
som Vi brot av pa lek.
Mitt uppe yra dansen
gav jag dig blomsterkransen
Du den tiden
lyckan och friden
och solskens glansen.

Refr:
Vem har dig nu fngen ? o.s.v.



3 vers
Seda har dagar glidet
béigge en kamp vi stridit
avskedets kval vi lidit
ingen den andre fann
Bada vi varit tunga
lungt flyter sttommen
dock hor i drommen
jag henne sjunga

Refr:

Vem har dig nu fangen ?
Vem lyssnar till séngen ?
Tid, som &r forgangen,
kommer ¢j mer igen
Band knytas och brista,
tungt var att dig mista,
men in i det sista

du mig foljer &n.

Skriven den 20-9-22

Gunnar Herbert Hansson

Sid 30-33

Malmo



Sid 34 - 36

I HONULULU.

1
Jag har varit runt i vérlden
men p4 allra sist pa farden
till Honululu p4 Hawais strand,
aldri ndgon sin
jag glommer ty bad dag och natt
drommer om Honululu
dér jag en gick i1 land.

Reft:

I Honululu dér gér man

kladd som sulu

med ring i ndsan

pa Suluvis, suluvis

men annars ér kutymen

man glommer bort kostymen

men foij mig till Honululu ett paradis.

2.
Ni forstér att jag skotte
nir en vacker dam jag motte
med en mun av lack,
under palmer och bananer
larde jag mig andra vanor
vad skall man dér med
frack och chapoklak.

Refr:
I Honululu dér gér man o.s.v



Sid 34 -36

3
Dir pa stranden av Hawais

-dér star en palm sé fin och svaji,

min grav skall baddas

nir en gang jag dor

Nir i lunden fin jag trader
kladd vida vita klader

en séng till banjo

sjunga &nglarna i kor.

Refr:
I Honululu dér gér man o.S.v.

Malmé den 20-9-1922
G.H.H.



Sid 36-38

vers |
Nu vet jag att du drommer
inunder stjarnstrott loft,
nir ménen sitt silver tommer
och luften &r av doft
Vita syren dofta,
kvillen &r ljus och ljum
O, huru ofta, ofta
nir mig en hilsning stum
buren med doft av syrener
buren av aftonvindens ljum.

vers 11
Nu vet jag du sitter och ténker
pa din, som du har kir,
nir manen dar uppe blanker
bland stjarnornas ljusa hér.
Vita syrener béra
tusende bud till mig
Drommer du om din kéra,
ar hon 1 kvéllen hos dig.
Kanske nér vita syrener
dofta i kvillen for dig.

vers Il
Nu vet jag, du sitter och smeker
en knippa av vit syren
nir trolskt varje méanstréle leker
och hoppar frén gren till gren.
Invid de stilla vatten
- smeker du vet syren,
eller kénde 1 natten
var det kind s len ?
Dofta o, dofta i natten
vackra och vita syren

Malmo den 21-9-22
H.H.



Sid 38 -41

i '

1.
Vi méttes en var
bland gronskande snér
och higgamas doftande hinge
Jag lyfte min hatt
hon nickade glatt
med 6gonen fulla av skratt.
Hon lyste av ungdomlig charm
med klappande barm
och rodnade kinder
Tilsamman vi vandrade sen
pa blommande gren
i kvéllsolens sken
tills jag fragade lycklig och varm
Fér jag lov att er bjuda min arm
D4 log hon mot mig forsta gangen
i kirlekens band blev jag fdngen.
O, salig berusning
i varkvéllens tjusning
hon blev mig sé kér.
Fortrollad jag viskade orden
om ljuvaste lycka pé jorden
om séllhet vi dromde
och allting vi glomde
till sist helt 1 en kyss



2. |
En midsommar natt
med klingande skratt
och fiolernas snyftande latar

i gryningens glans vi gingo till dans

pé dngen dar majstingen fanns
‘ ' Med 6gon sol lekte och log
och lappar som drog
och lockade mina
som rodnande som fullmogna bér
Hon motte mig dér
2 du &r mig s kar
jag bekénde med skélvande rost

och hon trycckte sej tétt till mitt brost:

Berusad av dansen
~ och séngen
i kérlekens band
blev jag fingen.
O, salig berusning
i varkvillens tjusning
hon blev mig s4 kér.
Fortrollad jag viskade orden
om ljuvaste lycka pa jorden
om séllhet vi dromde
och allting vi glomde
till sist helt 1 en kyss

(N



Sid 38 -41

3.
For hostvindens flakt
foll bjorkarnas drékt
som singlande slantar
och blommorna dog
och nattfrosten slog
och faglarna tystnar i skog
Vi moéttes €j mera till lek
och kyssar och smek
i skymnande dungar
ty sommarens sagor forblott
de rosor den strott
har vissnat och dott
Over byggden lag
hostkvillen bla
nér vi skildes for alltid vi tva,
D4 log hon mot mej for sista gdngen
ej mer hennes mak holl mig fdngen
i varens berusning
i sommarens tjusning
hon varit mig sé kér.

Nu slocknar vér kérlek var vorden
ty falskhet 4r lycka pé jorden
den s#llhet man kénner
nir pulsarna brianner
ar kort liksom en kyss

Slut Malmo den 23-9-22
H.H.



Sid 42 -43

KOP BLOMMOR
I vers

Ensam i staden s& bitter i sinn
star hon och ser i fonsterna in.
Bojd utav sorg, bekymrad och nod,
saknar hon hem och saknar hon brod.
I paltor och trasor hon l4nge har rdnnt
fader och moder hon aldrig har kénnt;
Med blommor frén &ngen
hon nu har sig stallt |
pé gatan och ropar si hest och sé galit:

"Ko6p blommor, kép blommor !
En ros sé rod,

fran morgon till afton

blir vissnad och dod.

Kop blommor, kép blommor !
En ros sé rod,

fran morgon till afton

blir vissnad och dod."

II vers
Som en dansos hon holjd var i guld
lyckan var henne redan sa huld.
Hairliga dagar, hyllad hon var
Nu har hon vara minnena kvar.
Vad ungdomen glads 4t forsvinner igen
nir blommorna spridas for vindarna hér
Och framfor teatern sin vig nu hon har,
dar gér hon nu ropande géllt till envar:

"K6p blommor, kép blommor !
En ros sé rod, etc



Sid 42-43

III vers
Moter hon di ett dlskande par,
nog fér hon sélja. Pengar hon har
~ Men detta par ? Hon kénner igen
honom som en gang var hennes vén.
Hon griper 4t barmen
hon vacklar en stund,
och viskar sa brutet med darrande mund
Ack, det var just han, som hon offrade allt
For hans skuld hon var nu sé
ensam och svalt !

"Ko6p blommor, kop blommor !
En ros sé rod, etc



- Sid 44 -45
" DEN_FARLIGA MANEN.

| - WersI

Dagen igenom ger solen akt

P4 alla sm4 flickors intriger.

Men uti ménen i all dess prakt
Har man en underlig, trolldom lagt
Flickorna bora allt va pa sin vakt
Nér den pa himmeln stiger,

D4 vi om natten far ménen se.
Vet man ¢j vad som kan ske.

Refrang
Man blir s3 l4tt bedragen
P4 flickors konvenans.
De sdga nej om dagen
Men ja i ménskens glans

Wers 11
Om de mig mote en solskensdag
Djup inne 1 gronskande skogen
Och bjod mig blommor av tusen tal
Jamte vér véarlds alla smé behag
Skulle jag dock inte kdnna mig svag
Ty jag blott solen &r trogen
Nir den ar borta och morker sté
D4 vet man ej hur det gér.

| Refring
Man blir si l4tt bedragen...etc

N



Sid 44 - 45

‘Wers III

- Men om viljer en ménljus natt
nir stjdrnorna lysa och blénka
D4 skall du sikert finna, att
Det gar s4 l4tt att fi mig fatt
Jag dina kyssar besvara glatt
Gud vet vad manen ténka

Nir jag s& underligt blyg i sinn
Viskar till dig! "Jag &r din"

Refrang

Man blir sé l4tt bedragen...etc

Juldagen 1922 H. M. Areturus
1st Eld 459 Hansson



Sid 46 - 47

| LILIA 1OIA 1O

Vers 1.
Snart sjunger uti néstan var revy, om Havaji, -
om en flicka med mahognyhy, fran Havaji
och pa Havaji strand
man gér en dag i land
ser ett bambuhus

- under palmernas sus.

Refring
Och dér bor min Lilla Lola Lo
som har ringar pa varenda t4,
och hon &r sa nétt
och s4 ltt
och kokett
och har ¢j ens trikd
hon har pérlor om sin bruna hals
men forrasten hir hon inget alls
min lilla Lola
pé stranden av Kilrola,
dar palmer vaja gréna pé svaj
skona Hava)
bor min lilla Lola Lo.

Wers 2
Jag har hort, att solen alltid skiner dér 1 Havaji
och det vixer stora apelsiner dar i Havaji
det vixer dadlar dar
kanoter paddlar dér
och en babian |
tugga pé en banan.

Refréng ;
Och dir bor min Lilla Lola Lo........ et_c



Sid 46 - 47

Wers 3.
Har man en géng fétt ett litet svirmeri p4 Havaji
hor man jamt och standigt samma melodi pé Havaji
och ukulela dér |
kan alla spelas dér
en orangutang
ens till banjons kling-klang.

Refring
Och dir bor min Lilla Lola h) ........ etc



Sid 48 - 49
KONVALJENS AVSKED

| I
Ljuva, susande milda véstanvind.
Ko och svalkande smek min bleka kind
O, sink dig ned invid min veka fot !
Ack droj, o dr6j hos mig, tag min sista
suck emot !
O, hur jag ldngtar att sprida min doft
till en var.
Prisa min skapare god med den véllukt
jag har kvar. |
Snart #r det slut, min korta tid
Och jag bojer mitt huvud sé sakta,
sé sakta att do.
Vit som sno stilla slumrande in 1 frid.

II

Rik p4a frojd men sd kort & min levnadsdag !
Ljuva kéndes mitt hjértas harpa slag !
Jag solljus drack med mina sproda blad
Min drikt den blev sa vit, den blev

s ren 1 ljusets bad

S4 blir jag gomd under snovita
svepningens drékt
Vilar och véntar pé vér och pd dig

O, du viastanflakt

Snart #r det slut, den langa natt,

Och jag bojer mitt huvud s sakta,

s& sakta och da

Klockorna smé ringer hélsande
vérsol glatt.

Skriven den 25/12 -22 p4 H.M. Areturus

av Gunnar Hansson



Sid 49 - 51
SALOME

Wers |

Fram over Saharas glodande sand

tagar en trott karavan.

Framst gar en yngling frén frankernas land
spejande ned mot Sudan.

Plotsligt hans 6ga far bréannhet glans
kikarn till 6gat han for

han ser en kvinna trdda i dans

till beduiners kor.

Refring

Salome, skonsta ros orientens ljus

Salome, sk#nkt mig brannande kérleksrus
Salome, skidnk mig munnen, som blod sa rod
Salome, dina kyssar ger salig dod !

Wers 11
Strax hennes solbrinda, nakna gestalt
fangar hans blick, for'n med ens,
for hennes skonhet forgiter han allt
tard av passion utan gridns
Dold utav natten till téltet han gér
tar henne vilt 1 sin famn,
och som i yrsel mélet han nér
viskande hennes namn

Refring

Salome, skonsta ros orientens ljus.....etc



Sid 49- 51

Wers III
Tung #r hans sémn, men ur ljuvt drémmeri
vakar dnnu hans begér
till dess han stors av ett fasansfullt skri
som genom morgonen skér
Stena den kvinna, som sviket sin stam
hon 4t en framling sig bjod.
Rasande storta hdmnarna fram
Salome ligger dod

Refréing

Salome, skonsta ros orientens ljus.....etc

Malmo den 2/1 -23
Herbert Hansson



Sid 53-55

SJOMANSLIV.
.Wers I

Jag har seglat {6r om masten

som en sjoman i minga ar

hade gétt med forskjutning i lasten
fran Frisko till Singapor

Hade seglat med norrmén och britter
och med den som betalt bést

Blivit vrikt emot Jyllands klitter

en natt med storm frén sydvést !

Wers 11

Hans hem var den morka skansen
hans biadd var den hérda koj

hans land var den gréa atlanten

i storm som i dyning moj

Hans drém var en annan skuta

en annan kock och kapten

Tva flickbgon bakom en ruta

han sett vid en gatlyktas sken.

Wers 3

Hans liv var det busen lever

ett liv pa en ruskig krog

ett slagsmal en dans med en Eva
som stal hans avridkning och log
En 4ndlos kedja av vakter

en torn vid rodret dér akter.

En natt nér som skutan 13g bi.



Sid 53 -355

Wers 4

Men sé en dag det hénde

han lag i en Kinahamn

di kom dér en skuta han kénde
“den bar ju hans hembygds namn
Han blev lite r6d om kinden

nir seglen med ens follo ned
och flaggan slogs ut for vinden

den flagg som han forr héllit av.

Wers 5

Han sag den fast svart utav roken
och blekt av tropikernas sol

s& bla som himlen nér goken
darhemma i skogarna gol

sa gott som ett sdlgkvistfing

han sett i en flickas hand

for forsta gdngen pé ldnge

han minnes sitt eget land

Wers 6

Han mindes en rod liten stuga
nanstans invid en boljig kust

d4r hoga tradstammarna buga

sig over en sjostads bygd.

Han horde ett flickoskratt pé logen
det 14t som en dragspelslat

d4 smog han sig fram uti logen
och dér brast han uti gréat

H.M.S. Areturus Julafton 24-12-22
- Gunnar Hansson

N



Sid 56 - 57

SAPBUBBLOR

Lingtande jag

drommer var dag

om lyckans fagra land, -
luftiga slott ‘
skimra 1 blétt

pa en fortrollande strand,
slottet 4r byggt av koraller,
pérlor och #dla kristaller

Refring:

Nir jag bléser latta bubblor
skimra de mot himlen bl
seglar en férd, speglar en viérld
dit mina tysta tankar ga

Men lyckans dromma mista
snart sin firg och glans
liksom mina bubblor brist

1 sin forsta latta dans.

Snovit jasmin

blek rosmarin

kransar min slottskupol
pa drommars &lv

glider jag sjélv

fram i en gyllene gondol
Fjarran 1 solglansen skiner
slottet av guld och rubiner

Refring:

Nir jag bléser latta bubblor
skimra de mot himlen bla
seglar en fird, speglar en véirld
dit mina tysta tankar gé

Men lyckans drémma mista
snart sin farg och glans

liksom mina bubblor brist

i sin forsta l4tta dans.

Malmoé den 2 jan 1923



Sid 58 - 60

SJOMANSKARLEK

- Wers 1
Sakta vi glida

ut pa den vida

oceanen mot fraimmande land
Tosen pé stranden

viftar med handen

torkar med forklddessnibbar
sitt ga ibland

Refrang:
Hi hej och hé, undan vi gé
vinden i seglena leker.
Far med en hilsning hem till min vén
Hi hej och hé, boljorna sl
vattnet kring bogen smeker
firden racker ldnge &n.

Wers 2

‘4nnu jag kénner

kvar pa mina lappar den kyss du mig gav
Star jag vid ratten

ensam 1 natten

ar du for mig en blankfyr

pa villande hav

Refrang:
Hi hej och hé, undan vi ga.....etc



Sid 58 - 60

Wers 3
Kéra min janta
visst far du véinta
innan jag kommer é&ter till hembygdens kust

‘Men du ¢j glommer

trogen du gommer
vinnen uti ditt hjarta
in6d och i lust

Refrang:
Hi hej och ha, undan vi ga.....etc

Wers 4
Sota fransyskor
misser och ryskor
soka att locka till sig en sjoman sé glad
Feta negrinner
kring honom spinner
kirlekens sproda trédar
1 varje stad

Refring:
Hi hej och hé, undan vi ga.....etc

Wers 5
Hemat vi gunga
muntert vi sjunga
séngen den ekar vida
bland kobbar och skér
Nir vi nétt hamnen tar jag i famnen
den som bland alla flickor
den bista dock &r

Refring:
Hi hej och h, undan vi gé.....etc

Malmo den 2/1 23.

o



Sid 60 - 64

Vers 1

Gor man kvinnornas historia
Som en bild i minatyr

Kan den littast fAngas, tror jag

I en vaxlande frisyr

Vi sett pannlugg och toupeer
Grekisk kamning ritt och sltt,
Sma chinjong beprydda feer

Och korkskruvslockar och odetta

Refiing:

Men nu kommer det en liten t6s
ned kortklippt hér,

Och for henne alla herrars hjértan

genast slar

Hela livet ler och dansa mellan
ogonlockens fransar
Oforskrackt, med en flakt av var
Ja, nu kommer det en liten tos
med kortklippt hér

Det #r senaste parisermodet,
som hér star

Dir det glammas, dér det stimma.
Dir det skrattas, dar det skimrar
Det #dr den nymoderna kvinnan
av14r.



Sid 60 - 64

Wers 2.

Ni gar in pa danspalatsen
Hor musikens vilda klang
Tar en flyktig titt pa jazzen

P4 en tiptop restaurang

Dar ar mycket, som kan locka
For en man som &r blasé

Och Ni tittar pa Er klocka
For att pd hemvag Er bege

Refring:
Men da kommer det en liten tos
med kortklippt hér

Och hon skjuter strax 1 hjartat

i ett dodligt sar

Nir Ni hennes hénder fattar

Star hon bara dér och skrattar
Oforskriackt, med en flakt av var
Ja, s& kommer det en liten tos

med kortklippt hér

En fortjusande naiv kokett pa 19 ar
Och 1 6gonen s4 sitter

Sjélva solen med sitt glitter

det ar den nymodena kvinnan
av1iéar



Sid 60 - 64

Wers 3. |

Det ar intet 14tt att ensam vara
- For en kvinna eller man.

Men den saken ordnas bara,
Nir man slutlig 4r forenad
Bor man kanske undra pa

Om e¢j storken blev forsenad
Huru lidnge ska vi vara tva

Refring:

Men d4 kommer det en liten t6s
med kortklippt har

Hon har nistan inget alls, men
vinta blott hon fér

Annu gar hon ej och chimnar
Men hon skriker flera timmar
Oforskrikt med en flakt av var

Ja, s kommer det en liten tos med
kortklippt hér

Som kan kratta, nir man rdknar
hennes sma, sm4 tér.

Och med tiden skall hon sin mamma
Och bli den nymoderna kvinna
aviar

Slut den 4/1 23 Malmd
Gunnar Hansson



'Sid 64 - 66
JAZZ - GOSSEN

| 1.

Med rytmiskt vaggande hofter vi
gossar gor var entré, =

Viér byx har press, var vrist nobless
och vér héllning &r nagot blas¢.

Var blick ger trotta smi 1often

4t Sturegatans publik

Men varfor tystnar plotsligt
Vaktparadens méssingsmusik ?

Refring:
Jo, dar kommer ju en gosse med en byx
som en rakkniv vass
Mockaskorna har han p4 sej ty hans
hobby é&r att dansa jazz.
Han #r slank och smért som vidjan
han ler i mjugg
Han har skérp om lilla midjan
i pannan lugg
Han och andra s6ta gossar
som har tusch pé sina dgonlock
pa sitt lilla bakverk frossar
Som p4a Royal vid five 0" clock
han pé hoga klackar trippar
som jazzexpert
och i sma synkoper vippar
hans lilla stjart, lilla stjért
lilla stjért



©

Sid 64 - 66

2

-~ Jag list i gamla' romaner som &r sd

trékiga sé

att mannakraft man fordom haft
och en brynja av plat drog man pa
Usch ? Tomerspel var deras vaner
for jungfrun slogs man till hést
Kulturen har gatt framét nér vi
nutidménniskor har fest

Refiing:

Jo, diar kommer ju en gosse.......... etc

3.
Sa dar omkring middagstiden ur
sidngen stiger vi opp
Véar mamma oss forst kamma oss
sé ger hon oss kaffe med dopp
Pyjamasen utav siden mot
silkesstrumpan byts ut
Och klockan tre nér lila slipsen
fatt sin sirliga knut

Refring:

Jo, didr kommer ju en gosse.......... etc

(N



Sid 67-69

| BARNDOMSHEMMET

Wers 1

‘Dir som sadesfilten boja sig for vinden

och dir morkgron granskog skymtar bakom dem
star den lilla roda stugan invid grinden

som i forna dagar var mitt barndomshem

Det var sol och det var sommar uti grona hagar

- nér som artondrig jag dar hemma var

Och de minne jag har kvar frén dessa dagar
de bésta dro och de kiraste jag har.

Refrang:
Har fran landet uti véster tanken glider
hem till kéira gamla Sverige dé och da
fast sen dess har svunnit lang, 1anga tider
barndomshemmet har jag aldrig glomt dnda.

Vers 2
Nu jag gammal 4r och lever blott p4 minnet,
av mitt hem och mina vackra dréommars land
vad som fordom brukat tjusa barnasinnet
stér sa tydligt for min inre syn ibland
Uti hemmet fick jag allt vad jag begérde
Jag forstod det j forrén jag blev stor
och foraldrarna mig ritt och sanning ldrde
nu de dro borta bade far och mor

Refring:
Har fran landet uti véster tanken glider
hem till kéra gamla Sverige dé och da
fast sen dess har svunnit 1ang, 14nga tider
barndomshemmet har jag aldrig glomt &nda.



Sid 67 -69

Vers 3
Och min flicka se'n det fanns ¢j hennes like
hon var solen i mitt liv da jag var ung
Men nu vilar hon uti gravens tysta rike
Jag star ensam kvar och vérlden kéinns mig tung
D4 jag langtar hem och griper vandringsstaven
men mitt lyckoland #r endast en chimér
Ack, hér ute skall jag biaddas ned i graven
langt fran hemmet och frén den jag haft sé kar.

Refriing: _
Har fran landet uti véster tanken glider
hem till kira gamla Sverige da och dé
fast sen dess har svunnit lang, 1dnga tider
barndomshemmet har jag aldrig glomt dnda.

Malmo 4/1 23 Gunnar Herbert
Hansson

I



Sid 70-72

"

_ 1v. .
En sommarkvill jag mig begav igen
pa langtur med en stollt fregatt
da reste vi frdn Skandinavien
och seglar ut ur Kattigatt.
Jag var Neptunus trogne slav igen
och stod dir sdkert vid min ratt
och styrde ut pa vida hav igen
uti stjarnklar sommar natt
Men flicka som pé stranden stér
hon filler mangen sorgsen tar.

Refring
Min svenska tos jag dig bedyrar
att med kompass och sjokort van
\\: Jag klarar alla sldckta fyrar
pa Erotikens ocean:\\

2v.
Och nir vi kom till Portugalien
ja da gick alla man i land
och vi drack vin och gick pé bal
och hyran ????lar l4tt ur hand igen
Men Portugisiskan led kval igen
och ville knuta karleksband
sé for vi ner till Australien
och lamnar kvinnorna pé strand
Och stor, men tjot pa vredgad vag
det sjong i tacket och i tag.

Refriang |
Min svenska tos jag dig bedyrar
att med kompass och sjokort van
\\: Jag klarar alla slackta fyrar
pa Erotikens ocean:\\



Sid 70 -72

3v.
Och skeppet hoppar som en hind igen
nir vi med stormen tar en dust
-vi vinder 4ter nu fran Indien
och sétter kurs pa Sverige just.
Vi seglar nu for forlig vind igen
och gér i land pd hemmets kust
dar kysser jag min flickas kind igen
och allt &r gladje liv och lust
Och nér hiarnést jag gér ombord
jag tar farval med dessa ord.

Refrang
Min svenska tos jag dig bedyrar
att med kompass och sjokort van
\\: Jag klarar alla sléckta fyrar
pé Erotikens ocean:\\

Slut den 4 juni 1923. H.M. Arcturus
/Eld 459 Hansson
Hansson



- Sid 73-76

- FARMAREFLICKAN

1

Man hor over allt samma visa

att landet dr simre &n stan

Men den blott kan stéderna prisa,
For mig ar det dngsligt att blicka
P4 skorstenar, gavlar och hus

Ty jag ér en farmareflicka

Som foddes 1 gronskan och ljus

2

Bar stadsborna géspar 1 sdngen
Forkrympta till sjal och till kropp
D4 driver jag korna till &ngen
Och ser huru solen gér upp.

Den friskaste lut far jag dricka
Den ljuvaste blomdoft har till

Ty jag 4r en farmare flicka

Och byta med ingen jag vill.

3

Se solen ! ur blodroda skyar

som sprider sitt himmelska ljus;
Och pririens glans sig for nyar

Vi vindens melodiska brus

God morgon: sma blommorna nicka
- Ur skogen gér valljud ibland

Och jag ar en farmareflicka

som &lskar sitt farmareband.

()]
Qe



Sid 73-76

4

Vad ville jag gora i‘stadén

- det tvang skulle kviva mitt brost

Bland blommorna griset och bladen
Fornimmer jag frihetens rost

Jag hor den nér kullorne skicka
Fortrollande ekon var kvéll

Ty jag ar en farmareflicka

Och frihetens frojd mig sall.

5

Jag har inga stora bekymmer

jag arbetar sjunger och ler

Och alldrig mitt hopp fr&n mig rymmer
Ty alltid mot hojden jag ser

Jag kanner till punkt och till pricka

Att friden &r arbetets 16n

Och fri som en farmareflicka

och Jag beder var afton min bon

6

En gosse jag har, m4 ni veta

Séa vacker och solbrénd 1 hyn

Nir vi tv4 tillsammans arbetar
Hurra, dé std gladjen i skyn

Med hopp vi mot framtiden blicka

I host skall han kopa en farm

Och trycka sin farmareflicka

Som brud (vilken frojd) till sin barm.



Sid 73-76

7

S4 lever jag fort mina dagar

QOch langtar alls icke till stan

Jag sysslar pé félt och 1 hagar

Och sjunger som jag blivit van
Med sang om tvé 6gon som blicka
- Med stralande 6gon pa mig

I afton, jag lyckliga flicka

Ska’ klinga pa l6vkransad stig

Slut den 3/6 H.M. Tb. Areturus
Gunnar Hansson



Sid 76 - 81

I

En sjoman ifrdn Sverige han for
till fjarran land pé skeppet
Ann-Charlott frén Hellvikstrand
Hans namn var Fritiof Andersson
han var sa glad 1 hdg nér Ann-
Charlott med forlig vind pa

blaa boljan 14g med last

av propps och bréader och tandsticker
och stal och Buenos Ares det

var resans mal.

Ja Skagerack, och Norsjon, kanaler
kap Ouesiont, Beschaja och
Atlanten gér vél ann. Men

utanfor Laplata dar kommer

en orkan en argentinsk

pampuao si svart som sjilva

fan. opp alla man pa

dack, och bara vad man kan,

men det gick bra och skutan

kom i land



Sid 76 - 81

2
Att ga i Buenos Aires och spela
gentleman det &r ett noje for
en ung sjoman. Men farorna
de lura ej blott pa boljan bla
men akten i er sjomén for
kreolskorna de smé. Och
horen vad som hinde vér
Fritiof Andersson som en
afton pé Paseo de Colon.
I dorren till ett hus dér
man spelte mandolin och dér man dansa tango och
drack vin dér stod en senorita
och Fritiof Andersson han
hade aldrig sett nénting
som var s skont som hon
Hon sade: Che deciddme p...r tu
mumbre rubion ? Han
svarte mitt namn &r
Andersson.

/ .’J \v



Sid 76 - 81

3

Han sdg pa hennes 6gon och
hennes lilla rosenrdda mun

och hennes vita tinder och
hennes bruna arm och hennes
smala hinder och hennes

hoga barm och sen tog Fritiof
Andersson den flickan 1

sin famn. S gor en sjéman

nér han gér i land.

Men Ann Charlott har lossat

och ligger segelklar beséttningen
blir kallad upp pé dick. Ar

alle man ombord eller fattas
ndgon 4n ? S ropar nu kaptenen
och riknar sina min. Men
Andersson var borta och han
kom ¢j igen Till sjoss gick

Ann Charlott adjoss med dem

(N



~Sid 76 - 81

4

‘Men viljen I nu veta var den
sjomannen han var nidr Ann
Charlott hon 14g dar segelklar
Jo allt inunder golvet uti det
samma hus, dir han med
senorikan hade levt 1 sus

och, dus. Dér satt han i
morker uti en killare och undra
vart han lagt sin portmoné
Men luckan uti golvet den
Oppnades till slut och Fritiof
Andersson fick komma ut
Dér stod tva lang negra

och Fritiof fragade:

Var in i helsikotan

4 min portmond. De skakade
pé huvena och ville draga
kniv D4 ténkte han

hér blir tidsfordriv

—



Sid 76 - 81

S4 tar han av sig trojan

~ s& gor en svensk sjoman och

sldss med den som bréka vill
iland. Och knivarna de blénkte
men Andersson han slog den
ene mitt i skallen s han
kickade och dog. D4 kommer
en polis och séger det &r

nog ! Jo svarte Andersson det
slaget tog ! Och Over bla
Atlanten gr briggen Ann
Charlott for fulla segel 1
pasadens vind Men bakom
hoga murar uti ett fingelse

dar sitter Fritiof Andersson
som mist sin portmond. [
dorren till ett hus d4r man

hor musik och séng stér flickan fran Paseo de Colon

Skriven den 17/6 av
1 Eld 459 Hansson pé
H. M. Tb. Areturus Karlskrona



Sid 81 - 84
DEN GULA PAVILJONGEN !

I
'Alla vackra sagor borjar som vi veta
vanligtvis "de var en ging",
sagan, som jag nu skall tala om,
skall heta blott den gula paviljongen.
"De svarta bovarna" som synas till
 Sia Akerlund och Daniel och Smith,
Oskulden, ack det liten Selma &r
och bovarna de sa sé hér:

Refring:
Vill ni g& med oss in i gula paviljongen
dar guden Amor sjilv sedan lange sitter fingen
Vi sla, om blott ni vill
en kille-kille-kille-kill
en liten kérleksdrill
N3ja - kyss till

11
Liten Selma endast vackra sagor
trodde viarden mest om gott.
Akerlund och Smith och Daniel de rénde
runt i Selmas sagoslott.
Snart nog de varan Selma-lill forfort
finurligt menat - sen han hade hort
pa lockelserna har pa livets élv,
s& borjade hon sjunga sjilv:

Refriing:
Vill ni g& med oss in i gula paviljongen

dar guden Amor sjélv sedan lange sitter fingen
Vi sld, om blott ni vill

en kille-kille-kille-kill

en liten karleksdrill

Néja - kyss till



Sid 81-84

3
Hon fick mycket stora skaror att sig folja
i "Den gula paviljong"
men du gud, sa dessa skaror numer sorja,
att de lydde hennes sang.
N4’t hemskt man uti paviljongen sig,
det var rent av ett Dionytestag,
Man ilska, svor och drack
péd samma ging,
och jamt si sjong man samma sang

Vill ni g4 med oss in i gula paviljongen

dar guden Amor sjilv sedan lange sitter fangen
Vi sla, om blott ni vill

en kille-kille-kille-kill

en liten karleksdrill

N4ja - kyss till

4
Liten Selma hon blev lagd som uppé ??7ter,
arma latt forforda barn,
och en vacker dag hon gick 1 kloster,
att bli fri fran varldens skam
Men paviljongen ej hon blivit kvitt
ty Akerlund och Daniel och Smith
och sjunga standigt samma Kkor:

Refring:
Vill ni g& med oss in i gula paviljongen
d4r guden Amor sjélv sedan linge sitter fangen
Vi sl4, om blott ni vill
en kille-kille-kille-kill
en liten kérleksdrill
N3ja - kyss till

Marstrand 22/7 1923 H. M. Areturus
G H Hansson



Sid 85 - 86

LAd

DEN GYLINE MEDELVAGEN

Jag &r en liten blyg och forldgen
Om ingen alls jag forstar

Den gyllne medelvigen

jag stiandigt forsiktigt gar

Var man som jag mott r beldgen
Att ge mig allt vad han formér

Jag sprang genom gronskande hagar
en vardag d& himlen var bld

Kring 4ngen en man mig jagar

och fingen jag snart tyckes slar

Jag binder av oskrivna lagar

man viskar till honom som s&

Refring

Ni bjuder mig karlekens falska spel
men hittills s har jag sagt nej

Jag gifter mig aldrig det ni val
forlovar mig heller €j

men ni kan ju g som en god strateg
Den gyllene medelvig

En tid ndgon ging kanske randas
d4 girna jag slér till retritt

Och allvarets k#nslor blandas
med det som 4r mindre réatt

d4 kanske man forst borjar andas
mer otvunget, friskt och latt.

by o &



Sid 85-86

Refring:

Om d4 ni mig bjuder ert falska sjul

mitt inte langre ni far

jag garna skall gifta mig med eder
forlova mig lika sa

D4 hr jag glomt bort mig som god strateg
Den gyllene medelvig

Marstrand den 22/7 1923 H. M. Areturus
G H Hansson

L



Sid 87-90

vers |

I revyer skall det finnas
en sang att minnas nét seriost
Om det saknar denna géngen
och i salongen l4tt blir nérvost

darfor att undgd detta har,
vi lagt in detta ké&nsliga par
som pa gamla tider bras
vi fa vél presentera oss.

Det ar jag och lilla Frida
det 4r Frida, det ar jag
vi p4 livets solskenssida
till sammans skrida
i hej och vardagslag
Séavil bittida tida
bade natt och ljusan dag
g4 vi vid varandras sida
lilla Frida och Jag.



Sid 87-90

vers II

Varje ménniska hér i livet

bor ha det givet, en Frida tos

till att halla uti famnen
nir dlgskogsbranden, sig slappes 16s

Men forblanda pa inget vis

oss med paren frén lilla Paris
De nu sluts i ryktets famn
vi tva ha andra efternamn

Men vért fornamn det &r Frida
Ja, jo, hennes det &r klart
Jag som star vid hennes sida
blida och runda sida
ar bara med som part
jag 4r inte utan Frida
utan mig #r Frida svag
men tillsamman ar solida
lilla Frida och Jag



Sid 87-90

vers 111

Men oss liknar, avundsfulla
vid Bellmans Ulla, i Roccocco
Men jag tror dock €j p& Bellman,
var en sd snill man, en da
Ulla sov i sidenpaulun
Fridas lakan 4r blott kattun
Uti ljus och lampors sken
visar Frida ¢j sina ben.

Menuett kan inte Frida
och hon dricker inte rott
nér vi dansat, vill sdvida
vi 4r solida, men Frida har nét sott
pimpinella vi ¢j lida
nej var kork med vélbehag
vi ur sockerdrickor vrida
lilla Frida och Jag

-y



Sid 87-90

vers IV

Hela livet med varandra
vi skola vandra, 4r vart beslut,
vi har ldnkat varan 6den
tills bleka doden, minut #r slut
Jag en dag i kronans klar
skulle monstra och blir militér,
tills majorn vi oss begav
men fraga, vem som ska klé av

Det #r Jag och lilla Frida
men malajor vill vi bli
av naturen &r vi blida
vi kan ¢j strida
vi gor blott poesi
vi kanoner ¢j kan lida
~ ge oss annat vapenslag
nu trumpets toner sprida
vill lilla Frida och Jag

Slut den 10/9 23
Sjomanskaren Karlskrona
Gunnar Hansson



Sid 91-94
TURALLERI

| 1 vers. :

En glad sjoman som pa boljorna far

- Turalleri, hej falleri.

Han har méanga glada och trevliga dar
Tjofalderi, hurra

Nir vinden #r frisk l4ttas ankaret opp
Ock seglen de gd med en sjungning

1 topp

Tjofalderi, hejfaller, turallderi

hurra.

2 vers.
P4 briggen Neptunus en hyra jag fick
Turalleri, hejfalleri
Med last utav ?ops vi till Kapstad gér
Tjofalleri, hurra
Nir lycklig vi andlént till Kap vid
ej kaj. Det kom dér en flicka
med hatten p4 svaj
Tjofalleri, hejfalleri, turalleri,
hurra.

3 vers
Jag lyfte pd mdssan hon nickade glatt
Turalleri Tjofalleri
Sen fraga jag: Far jag er folja min skatt
Tjofalleri, hurra
Hon gav mig ett smil och sd sa hon
Kiyss till R
Du glade sjoman, jag &r din
om du vill
Tjofalleri, hejfalleri, turallera
hurra.



Sid 91-94

, 4 vers

Den flicka mig forde allt in 1 ett hus
Turalleri. Tjofallera |

Dir levde jag som i ett tredagsrus
Tjofalleri, hurra

Nér krusen blev tomma

och hyran var slut

helt huvudlost pd gatan

 jag kastades ut

Tjofalleri, hejfalleri
turallera, hurra

5 vers |
Men dé blev jag nykter och sjovild och star
Turalderi, turaldera.
Och rusade opp och gav posten en spark
Tjofalleri, hurra |
Sen skrek jag. Hello den som
vill och kan come om
till en vals med en
glader sjoman
Tjofalleri, hejfalleri
turaldera, hurra.

6 vers.
Ur porten av bovar dér kom
vél ett tjog
Turalleri, Tjofallera
Och strax blev jag oppspeld och
varm i min hég
Tjofalleri, hurra.
Den forste jag hastigt i
sk&nkarna tog
Med honom jag sedan de 6vriga slog
Tjofalleri, hejfalleri
turaldera, hurra



Sid 91-94

-7 vers
Och niir jag sa den trevliga valsen var gjord
Turalleri, tjofallen
Jag tiander min pipa och gick
lugnt ombord
Tjofalleri, hurra
At flickor, pojkar jag vifta adjoss
Ty dagen dérpa gick Neptunus tlll
sjoss
Tjofalleri, hejfalleri
turaldera, hurra

Malmo den 17-10 1923
1 Eld 459 Gunnar Hansson



Sid 95-96

FORGAT - MIG - EJ

1
Nir sommars rosor har blommar
slut och hosten breder sin mantel
ut och Ioven fallit ifrén tradens
topp dé vet man sommarns
shuta i sitt lopp

Refring:
D4 far man ldngtan bara se
tillbaks och tréngtar efter
sommars gylne dagar med |
sin lek i skog och hagar. Dar
under ¢ke vi lekte dlvskog-
leken du sa till mig forgét-
mig ¢j.

2
Dir vid den eken dér solen
nér, en liten blommar om
sommar stir. Den blomman
heter forgitmigej och resten
kan man sjilv d& tanka sej

Refiling:
D4 far man ldngtan bara se......etc

3
Vid brasan ofta jag suttit
har och dromt tillbaka om
svunna dar d& i min
dromsyn forstd nu me;j
dér svivar hogst en bld
forgit - mig - €j

Refréng:
D4 fir man langtan bara se......etc

Slutskriven
av Erik Hansson
Konstapel



Sid 96 - 97

SI MEJ GODNATT

I
Dagen gick bort og om
-denne vide jord, natten har
trang sit svorte sorgeflor
Men genom molnet skinte
vid &ri sjarnenes gyllne
perle - bro - déri

Refring:
Si mej godnatt i denne stille
stund. Endnu jag ser din
rode pigemund. Endnu den
stenne rikte till mej hem
Si mej godnatt men viskar
vi ses igen

I
Ja under morgon sallens
flammebal. Glad vil vi
tome livets gyllne skél
Leve i ly av lyckan klipp-
slag Nu &r det natt men
den &r kort till dag

Refiing:

Si mej godnatt i denne stille.....etc

Slutskriven av
Erik Hansson
Konstapel

| )
| (/
- K



'Sid 98- 100
ROSA LILL

I

Hor hur tutan klingar frén
en tradgards gérd och litta _
vingar ljuder smektanséng. Flicka
bakom rutan, du som &r mig kér
Lyssna till lutan hor vad jag
begir.

Refring:
Rosa Rosa lill flicka fin
och kér hon dér ute vantar
den dig héller kér. Kring din
hydda doftar flader och jasmin
giv 4t mig ditt hjarta bli for
evigt min Rosa Rosa lill
flicka fin och kér hon dér
ute vintar den dig héller kér

II
Hon pa fonster glantar skalmskt
pa honom ser. Han forgives
vantar hon €j kommer ner
Det ar fafang moda hon ¢j
hor hans bon Vackra rosen
roda ar det sdngarens rost

Refizing:
Rosa Rosa lill flicka fin....... etc

I
Oppnad dorren sackta
och smyger hit till mig rosor kring
- oss vaktar doftar kring din
stig. Se kér har jag brutit
en forgitmig-ej du ditt fonster
slutit och du kommer ¢j

Refizing:
Rosa Rosa lill flicka fin....... etc



Sid 98 - 100

v -
Flicka 14t mig leka med
ditt gyllne har Kéra vill |
du neka laka hjérta sar

- Se hér har jag brutit

en forgiatmig-¢j ditt fonster
slutit och du kommer €j

Refrang:
Rosa Rosa lill flicka fin....... etc

v
Kring din hydda doftar flader
jasmin giv &t mitt hjérta blir
for evigt min Rosa Rosa lill
flicka fin och kér hon

hir ute vintar den dig

haller kir kring hydda doftar
och flader jasmin giv &t

mig ditt hjarta bli for evigt min

Slutskriven av
Erik Hansson
Konstapel



| Sid 101
SKARGARDFLICKAN

I
Vid svenska kusten och
havet brusar och bryter skér av
stormen oreda kir stir en
hydda som harligt lyser en kvinnas
- mild och blid i ungdomstid

Refréng:
En skérgérds flicka har 6mma
blickar. Ljus och blid som vérens
rosenblad. Och hennes tankar s
vida vankar kommer inte han
som gor mitt hj4rta glad.

II
Han for sa vida i dagar minga
han glomda p4 sin fiird sin
unga hjarta kir hon trofast
véantar i tider 1dnga. Han kom
men vil en ging hon ofta sjong

Refring:
En skérgérds flicka har 6mma
blickar, aldrig sviker hon ett
ord hon vinnen gett i hennes
tankar det som en stjédrna lyser
upp intill bares i sin grav



Sid 101

111
Och det gick vinter och vér och
som 1 morka nétters slut man ser
i dunklet ut, frén hyddans ruta
ett ljus dér kommer for honom
tindes det var aftonstund

Refring:
En skirgards flicka har 5mma
blickar. Trofast vagar for honom
gliddje som nod nér stormen
susar och boljan brusar vet
han att han nu kémpar pa
liv dod

v
En afton kom #ntligen brevet
och hennes roda mun blev blek
i samma stund en framling
hade vil orden skrivit Hans
ogon slutet for alla dag

Refrang:
En skargards flicka har 5mma
blickar skonaste dock nér sorgen
kalla taren fram. Ja skérgérds
flicka i dina blickar, drommer
jag om kirlekens ljusa hamn



Sid 101

v |

4Vid Svenska kusten dar havet

brusar och brytes mellan skér

av stormens vrede hir dér star

en hydda som hérligt lyser

en kvinnas mild blid i ungdomstid

Refrang:
En skérgards flicka har dmma
blickar Och hon star var dag och
skadar over boljan blé 1 stormen
och stilla i dagen mild och drom
mer hon om lyckan som alldrig ség

Skriven av
Erik Hansson
Konstapel



Sid 104

I
Det finns pa Blanchs veranda en
liten Ann-Marien som gér 0ss
min tillhanda med grogg och svér-
meri. Hon springer kring med brickor
och med sitt "kommer strax”,
som alla Stockflicker sa &r hon
mjuk som vax. Ja de vill sija
om man tar nu ratt men jag har
ju mitt eget lilla sétt.

Refiine:
Den lilla Ann-Marie &r svar
att 14ta bli ty hon har ndgot
visst som mérkes forst som
sist. Vi triffas varje kvéll, nér
hon é&r fri och jag har mitt
logi hos Ann-Marie. Den lilla.

II
All fotboll hér i livet hon ser
och &r sén som dra mej me d'4
givet var dag till stadion
Hon hejar och regerar det goda
Hammarby. N4 har hon borja sparka

Den lilla Ann-Marie dr svdr........ etc



Sid 105 - 107

1 den stora tysta natt

star jag har vid skeppets ratt
under himlens stjarnehérd
ensam och forglomd
Under himlens hoga tak
hores faglars vingeslag
Fégelflocken atergar

Refring:

Hals, frén mig ddrhemma
hils, min far och mor
hils, de grona bjorkar
hils, den blanka fjord
mina bésta tankar

foljer pa er stig

nir ni flyr emot hemmet
hilsa ifrdn mig !

Under oro under jag

dag och natt och natt och dag
bringar er till mélet fram
breda vingeslag

Ocks4 tiank en gdng p4 mig
giarna flog jag samma stig
Hemma stér vil skogen gron
ock, Svala, hor min bon.

Refring:

Hiils, frén mig ddarhemma

héls, min far och mor

hils, de grona bjorkar
“hals, den blanka fjord

Visst jag hade vingar

flog jag hem med dig

till de ljusa nétter

hils” dem hils” frén mig



Sid 105 - 107

Langt mot syd och hogt mot mord,
ost och vist var palmer gro,

seglar mangen rask sjoman

som fran hemmet far
Hundramilafirden bar

~ langt fran van som jag kér

svala flyg fran bygd till bygd
och tag en hilsning med

Refring:

Hals fran oss dirhemma,
hils, och ge dem bud,
bed dem aldrig glomma
0SS som reste ut

Inte ha vi alskat

hogt som hemmets namn
sdg dem det och hilsen,
hals vart fosterland

Carlskrona den 24-1-1924

G.H.Hansson



Sid 108

EN ELDARES KARLEKSVISA

Min mekaniska penna jag fattar
med &ngvislan 6nskar jag ljud
Om du visste hur hogt jag dig skattar

- min kéra tilltankta brud

Mitt hjartas cylindrar vill sprika
maskinen gar varmt for varje slag
Och for din skull min &dlskade flicka
koka tiljkopparna 6ver var dag

Min pana vill snart explodera

om ej ventilerna 6ppnas for mig
Och mitt livs manumeter hojs mer
d4 blir olykan endast for dig

Jag svar vid min skyfel och raka
jag trogen skall bli som en hund
och trogen skriver du ¢j tillbaka
s& sliker jag fyren pa stund

Carlskrona 25/1 24



Sid 109

Fader var som &r i kansliet
hilsat var din diseplin

och den nogranna marchen
ske din vilja sésom i matsalen

| s ock i koket. Forlat oss vara

kommenderingar sdsom vi och
forldta dem som oss trasiga
strumper giver. Och fréls oss

i frn kaninbibeln och
kasernforbud och klddes-
monstring.

Ty #ran &r din och makten

att sétta oss pa stummis

i 12 ménader

26
Carlskrona 19 1 24
H. G. Hansson



=

Sid 110-112

SKONA HELEN !

Nu jag sjunger om ett annat land

och om en annan kust

Och om minnen frin min barndoms flydda dar
det 4r sdngen om den flicka |
som gladje nod och lust.

Lavat #lska den hon redan svikit har

vilka dagar vilka stunder

uti kérlek sol och séng.

Vilka nétter uti ménens silverglans

och i skuggan utav palmer

har vi vandrat mangen gang

store lycka pé jorden aldrig fanns.

Refring:
O, min dlskling 1 Peru
jag ar alltid ensam nu
med min sorg min léngtan
och min melodi
ingen sjunger nu som forr
du sjung for mig i kabalki
du min skéna min
dlskade Helen!

Vilka nétter uppa bordet

utav fina bamburdr

vilka drycker uti glansen av kristall
vilka blickar over glaset

som man fylda med likor

vilka héstar uti din pappas stall
och nér ljuvt uti min famn

du slumrast méngen gang

vilken fr6jd och vilken hérlig poesi
vilka armar viken barm

ock vilken glidje varje kvéll

som for alltid for alltid &r forbi

Refring:
O, min dlskling i Peru.....etc



Sid 110-112

Och nir vagor (sakta) leka i var vik vid Kabalki
‘och solen s#nker sig i stilla havets famn
Sitter jag hér uppe i Nordens kalla land
och viarmer minna ben framfor brasan

i mitt rum pa Ostermalm

Ensam glomd av alla och av den

jag dlskat haver minst

och forutan trost uti min stora sorg

med hoppet att fa hyra nu till vdren omigen
ombord pa skeppet Gripen ifrén

Goteborg

Refring:
O, min ilskling i Peru.....etc

26

Carlskronaden 191 24

)



Sid 113-115
" KARL ALFRED o ELLINOR !

'En ung sjoman Karl Alfred var hans namn
han segla vida hav frdn hamn till hamn
hans var sé lycklig allt i sitt fri liv

han hada dnu ej foradlskat sig.

Som lattmatros fortjdna han sitt brod
hans moder levde men hans far dod
han skrev s kért till modem allt i bland
och sénde peningar frén fjarran land

Port Adeleia det ar en trevlig stad
dér &r en sjoman alltid n6jd och glad
Och vér Karl Alfred gangar sig i land
sd glad 1 hdg med peningar i1 hand

Till en teater gar Karl Alfreds steg
han har gétt 1 land att roa sig

han sétter sig allt uppé laktaren
da hors en rost, halld min lilla ﬁmd

Karl Alfred vander sig 1 samma stund
och ser vacker flicka hennes roda mun
Den ler mott honom och viska sott
Kom-an-my-darling, folj med mig i kvall

Nér sddan forestédllningen var slut

Karl Alfred foljer d& med henne hem
Hon séger sé f6lj nu med din Ellenor
s fér du se hur snygt och fint jag har

Uti ett hus 1 Wiktoriastet

dar bodde hon han f6]jde henne ditt
Men knappast sitter hon 1 hans kné
s& sdger hon tag hitt din portmona



Sid 113-115

Han fragar da vad skall du med den

hon siger blott kom hitt med den, min vén
Och i det samma kliver in en bov |
en sddan som man ej beskriva kan

Han siktar mott Karl Alfred sin pistol

och ropar "Hands upp" yor mony gonds forebanet
Men vér Karl Alfred fruktar ¢j hans tjut

han siger blott, "Ja var s god och skjut"

Men upp ur fickan tar han portmonén
och boven far den mellan 6gonen
Sedan séger han till Ellinor

ursikta att ja gér

Och vill ni vetta vem visan
diktar har det ar en ung sjoman
som en gang var

uti det tredje hus 1 Port Adeleia
1 Australien

27
Carlskronaden 19 1 24
L. V. den dagen
H. Hansson
1 Eld. 459
Sjomanskéaren
Karlskrona



Sid 116-119
MARINVISA

Jag var ¢j livad yngling
knappt fylda sjutton ar

S4 14tt och glad 1 hjértat

I livets unga vér

Sé fort och glatt gick tiden
Ty jag n6jd och glad

Tills jag fick se en sjoman
- vid marinen

Med militérisk héllning
Han gick pa gatan fram
Och vinde sig och kikade
Det gjorde var madam
och flickorna de rodnade
Och ligapojkars skrik
Nej se dar gér en sjoman
vid marinen |

Herre gud i himmelen
S4 harlig han sd ut

Den forna glada tider
Ja, trodde den var slut
Ej hjalpte nu formaning
Ej hjalpte tar och bon
Jag maste bli en sjoman
vid marinen

Och strax beslut och handling
Jag gick till en kapten

Bland andra som sig virvade
Sé var jag en bland dem
Kontraktet skrevs under
Storkovan fick vi ut

Med kropp och sjél jag

salde till marinen

( /N



Sid 116-119

S4 kom vi till Karlskrona
Och uniformen vi fick

Men aldrig uti livet

Jag glommer detta 6gonblick
Wi kallades matroser

Men slavar fick vi bli

Ty slavar 4r den som

tjanar vid marinen

Ej mycket far man léra
som till sjomansyrke hor
Men hur kanoner laddar
och skarp signalen gér
Och séga ved och kola
P4 varvet knacka rost

Ja sddant far man

l4ra vid marinen

Den granna uniformen
Och sé Carlskrona goda o6l
Har lockat mangen yngling
Att bli en varvad knol

Ja drakten den ér stilig
Men magen den &r tom
Och sjélen ar fortryckt

av disiplin

27/1 1924 H. Hansson

Q

4



o

Sid 119-121
RIO NIGHTS
(DROMLANDET)
Det var en géing, sd borja alla sagor
En kvill i min drommars land
Nyss solen den gott ned
Léangt bort i vasterled
Och stjarnorna de tints p4 himmel rand
De lyste mig och vigen sd mig ledde
In uti en rosengérd
All nattens romantik

Ock tystnadens mystik
De smalte liksom hop i ett ackord

Tyst och stilla som en andeskepnad
Sagans fé gled fram som en chimér
Jag i nattens timma |

sdg vid ménens strimma

Att hon likna den som jag holl kér
Hon forde mig vid handen ut i varlden
Wirlden, vilken ménniskan forstort
Lyckan var oss huld.

Allt blev gods och guld

Nir vi med vért trollspod péa det berort

Jag sporde om ¢j kérleken den vore
Livet dyraste klenod

Wemodigt ségs hon le

Min vackra goda fé

Och visa mig en ros s rod som blod
Dir har du kirleken, som du har dromt om
vuxen i ditt sagoland

S& brot hon blomman av

Och sorgset den mig gav

Den vissnade och foll ifrén

min hand.

Carlskrona 27/1 24
Hansson



Sid 121-123
DET VAR EN SOLSKENSDAG
Var géng det blir April
D4 vet man hur det gér
‘Det &r en frojd att vara till
Nér dagarna gar mot vér
Man kénner en doft
fran mark och mull
Séa ljuv som ¢j forr ngonsin

Och solen skiner rakt som gull
Och sé seglar varen in

Refrins:
Det var en solskensdag

Vi mottes du och jag

Och Brunnsvikens vagor mot strénderna slog
Och hela livet log

Det var vid Haga grind

I varens forsta vind

Vaéren var du och varen var jag

En hirlig solskensdag

Utefter husens trista rad

En enslig stilla gér

D4 ser han pé en gré fasad,
En gyllne flik av var

Han varsnar en himmel

sd vit och blé

Som maésarna over Norrstrom,
Och utan sjélv att rétt forstéd
Han gnolar som i en drom

Det var en solskensdag......etc



Sid 121-123

Vajande som en ung najad

En flicka dansar fram.

Hon sétter foten yr och glad

I Strandvégens gyllne damm
Det glittrar i hennes 6gon bla
Av odygd och vérsol som ler
Och kommer den hon véntar pd
Sé tror hon att ingen ser.

Refring:

Det var en solskensdag......etc

Men fran en bink ett gammalt par
At vérens dérskap ler.

De dromma tyst om flydda dar

Och tyst pé varann de ser

Han leende ser en r6d ballong

Mot himlens skimrand bla

Och hon, hon hér en gammal sdng
Djupt inne i hjértats vra

Refring:

Det var en solskensdag......etc

1 Eld 459 Hansson
den 27-1-1924

-

-



Sid 124 -127

NICHOLAIS
Svarta Nicholais,

full av liv & grace
diriger ett band av

det basta jazz.

Han &r svart som kol,
tandema av guld

4 han 4r mer 4n
frojdefull

Nir han sitter 1

med en melodi

ar dar inga flickhjéartan
som gar fri

Smirre fotter trippa
runt pa golvet

steppa ungflickor
ifran sex till tolv
Hela natten lang
lyder gang pa gang
opp emot den svarta
Don - ju - an.

aa, aa, ai, aa

Nicholais vill du

spela upp en jazz,

som giver festvitas

med trummor,

pipor, bang 1 baas

aa, aa, aa, aa, Nicholais
Med en Jazz kastar
Proletar 1 Societets

ja kort sagt hela varlden
ai, aa, ai, aa, Nicholais
Vill du spela upp en jazz,
som giver festvitas

med trummor,

pipor, bang 1 baas

Spel du svarta

gattjuv sa hjartan

gar 1 kras

ad, aa, aa, aa Nicholais
vill du spela upp en jazz,
for jazz ar tidens 16sen nu till dags



Sid 124 -127

Nir den trista dag

vi ha bakom oss,

dorren slar vi till |

for sorgen med ett brak,
Borgarn slumrar varm

pa sin hustrus arm

medan vi ga ut och

slar alarm

Livets nojesspel horen

horer natten till

den ar skapt for dem

dir bade kan och will

I den sena timmar

Eros klockor ringer

och gor skona kvinnor

glad och vild

och man kanner

tvang att ropa

gang pa gang

till den svarta

Jazzorangotang

aa, aa, aa, aa

Nicholais vill du

spela upp en jazz,

som giver festvitas
med trummor,

pipor, bang 1 baas

ai, aa, aa, aa, Nicholais
Med en Jazz kastar
Proletir 1 Societets

ja kort sagt hela vérlden

a, aa, a, a3, Nicholais

Vill du spela upp en jazz,

som giver festvitas

med trummor,

pipor, bang i baas Skriven den 27/1 1924 sondag
Spel du svarta - ldg den veckan som L. v.
gattjuv sa hjartan Sjomanskdren

gar 1 kras Karlskrona

ad, ad, ad, aa Nicholais 1 Eld 459 Hansson

vill du spela upp en jazz,
for jazz ar tidens 16sen nu till dags



Sid 128-131
MOTORCYKELN

D4 hande harom da'n
att ja for in te stan
och in pé en jarnbod gick min lugna ban’
Ja skulle kopa nd't
men ja kom inte pa’t
och handlarn sa: ja ska vél gissa !
Han gissade upp4 allt som fanns i bon
fran spik & kitting & ner te histskon
Men singeliduttan
4 ta mej sjuttan
han gissa ritt, sa ja blev uttan.

Men s4 till sist han sa:

Na&a't ska du vil ha

du kan val inte komma tomhént fran var sta’
Och pengar har du tjént

pa kriget rent gement

Sé kop dej du en motorcykel.

M34 sidovagnen di 4 fint, de ska du si,
i sidovagnen du sétter karingen di
och singeliduttan

da gér som sjuttan

en sin kan knappast nén va uttan.

Vakostar den sa ja!

Ja, ska du ha en bra

s ar de bast att en pé fyratusen ta !
Ja har en extrafin

en sidovagnsmaskin

Du ser de stér "Komet" pa sidan.
Du slér bensin i lite hél s& hér

och rycker te i manicken, sen sé bér
de av som sjuttan

a singeliduttan

béd, hast och vagn kan du va uttan



Sid 128 -131

Ja-ha koss te, saja !

och fyratusen la .

ja uppa disken och sen gav ja mej &stad !
D4 gick som en raket

Han hette ju komet

~ och josses va de rok om svansen

Polisen ropte nu kor du rakt for fort
Du sténker ner bade folk och hus mé smuts
for singeliduttan

da gér som sjuttan

a nummer bak d4 4" du uttan.

Ha alirig i min da

ju akt s& fort & bra

och uti diket inget, enda gang ja va

Men min bensin tog slut

Sen sto han absolut

som en istadig mérr pa véagen

Men da kom Carlsson fran stan mé dkedon
ja fick ett rep av en annan kénd person
Men singeliduttan

en hist dd kan man knappt va uttan.

Ja cykeln 4 nog fint !

men kora mé bensin

da tycker inte ja 4 bra och min Kristin
Ho sa till m&j som sa

Sitt du skaklar pa

och sitt sen mérra for maskin
Nu sitter ho i sidovagn sé gla
4 ja, ja sitter pa sitsen breve na
och singeliduttan

da gér som sjuttan

men marra kan vi ¢ va uttan.

Skriven den 15/3 1924
Ur Karlskrona tidningen

Sjoreserven
Carlskrona



Sid 132

-

1.
Hon vixte upp i dalen fram

“en liten blomma utan namn,

/: ibland alla dalens blommor smé
hon skonast var anda /:

2

~ En fjaril korﬁ till henne bort

Att kyssa blomman bad, hon om;
/: Om blomman upp sitt dga slog
och rodnade och log/:

3.
Ack lilla fjéril bliv hos mig
och bliv hos mig, sa har jag dig
/: Men flyga du bort, skall blomman d6
bliv kall, som vinterns sno/:

4,
Men fjarilens véanskap, den var kort
till andra blommor, flég han bort
/:Och blomman ner sitt 6ga slog
och vissnade och dog/:



Sid 133-134

WARFOR SKALL MAN TVINGA MIG ATT SJUNGA

- Warfor skall man tvinga mig att sjunga.

Fast jag kan en liten visa sdg ?

Jag vill hellre dansa med de unga,
hella natten intill ljusa dag,

stundom héinder nog da ingen hor mig
Enkla sangen koaller ur mitt brost
Det #r kanske som d4 s& forfor mig
Att jag vgar hoja upp min rost.

- Om jag kunde som jag ville sjunga

O, vad toner klara som kristall -

Om mitt hjarta taga p& min tunga
Gladdes ménga av dess toners svall |
Men nu kommer sangen tyst och sakta
Blott for mamma hon &r snéll &ndé
hon far lyssna men jag far mig akta
Att ¢j fler &n hon far hora pa

Sjoreserven den 23/3 1924
Gunnar Hansson



Sid 135-137

KROKODILEN.
(SHIMMY)

1.
Dinny Dampa han var en sjoman pé salta vagen,
och 4n i Spanien och 4n i Kina
i Storbritanien och Argentina,
Ja vart firden 4n bar var lyckan honom jamt bevagen
Och alla flickor dem gjorde han sin kur
och hos dem alla han hade tur.
Refring:
Hos smé blondin och leende brunetter
O6gon som sol 1 maj !
Svarta negresser och sma parissubretter.
geishor uti Shanghai aj-og-aj !
Heta spanjorskor med knépp av kastanjetter
svartogon frdn Hawaji.
Danny kyste och log
och i famn han dem tog,
come along and good bye !

2.
Danny alltid man fann, som den glade kavaljeren
pé karnevaler och cabaretter
pé sjomansbaler och nattkaféer
Allas hjartan han vann med de muntra pojkmaneren
Han sjong och dansade glatt fran strand till strand
och sa kom han till Egyptens land
Refring:
Nar en manskensnatt
han vid Nilen satt
med svartogd tos pa sjutton &r
Han ej faran sdg som p4 lur déri 1ag
nir omt han kysste hennes hér
Skona vildinna tank dig vad séllhet
om du nés av amors pil
Hulda gudinna skénk mig din kérlek
har vid denna strolska Nil!
Men vid morka Nilen ligger
krokodilen tyst pa lur.

Sjoreserven den 23/3 Hansson

/ | |
i 1
( , o |



Sid 137-140

(DEN_FARLIGA VAREN.)

1.
Den tid som for oss
4r mycket farlig forstés
4r harliga véren,
som foljts 1 spéren
av sol over lag och alla varldens behag
d4 livet sig ter som en hogsommardag
Nér véaren den &” hér
s latt man da blir kér,
var man, om han sd vill, oss
sikert fingar dé.
Man bor inte séga nej,
och det gor vi heller ¢,
men varfor vi nog ¢j forstd

Refring:

Det kanske beror pa den vaknande véiren
och pa att vi alltid &r tva.

Hur farlig den &r ha vi lért oss med dren
men fruktar den ej 4nda.

2.
Sé fort det blir var
och sn6 och kyla forgér
foryngras var kvinna
och sorger svinna,
vi oskyldigt g och bara léngta vi smé
att traffa den man, som vill oss forsta
Jag gifter mig nog snart
en vardag de & klart
ty jag vill ha ett hem och négra sota sma
om na'n frgar om jag vill
tala om hur dom kom till
s svara jag blott som sa



Sid 137 - 140

" Refriing:

Det kanske beror pé den vaknande véren
och p4 att vi alltid ar tva.

Hur farlig den &r ha vi lart oss med dren
men fruktar den ej &nda. -

3.
Nir vinter har flytt
och allting borja pé nytt
och spira och knoppas
och glads och koppas
nir himlen &r bla
och larkan borjar att sla
D4 motas par om par
mot Djurgér'n ut man drar
bland Skansens morka snar
de sedan svarmiskt gé
Forsta maj for gladjens skull
ar Hasselbacken full
studenten han & likasa

Refriine:
Det kanske beror pé den vaknande véren
och pé att han drukit for tv

Hur farlig den 4r ha vi lart oss med dren
men fruktar den ej dnda

Sjoreserven 23/3 Herbert Hansson



Sid 140- 143

SIOMANSLIV

1. , _ ,
Jag har seglat och kryssat pa hav och ocean
och i varje hamn mét en dppen famn
Jag har slagit en lov och har gatt och sett pé stan
hos spanjor och turk och den svartaste morian

Refriine:
En sjomans hég &r l4tt som en vag

och fri som en vind ibland tackeln och tég
och om né'n géng av flickor ett fang

han moter, sa siger han hej "come a long"

2,
Jag har slagits med gulingar ner i Sjanghaj
och med en malaj pé stora bajas kaj |
Jag har dansat med toser, de svarta som finns
och med gula kvinns och en annan maj kanske minns.

Refriing:

En sjomans hag ar 14tt som en vag.....etc

3.
Men var gor det vil, blott man &r trogen mot sin vén
hon som méter, nir man far hem igen;
fastin ringen hon gav mej den har jag satt 1 pant
for att f4 en slant till vin och tobak i Alifant

Refring:
En sjomans hég &r 14tt som en vag.....etc



Sid 140 - 143

4.

'Och nu 4r ja dd hemma och nu allting glomt
hon har om mej dromt och mej i hjartat glomt
men om ett par tre dagar, sé sdger jag, good bay
och gér ut pa svej med gulingar och malaj

Refriine:
En sjomans hég ar 14tt som en vag.....etc

Sjoreserven
Karlskrona 23/3 24
Hansson



Sid 144 - 145

SKEPP SOM MOTAS
(AXEL OHMAN)

1.
Det var en ging en sjdman
med mossan halft pa svaj.
Han hette Axel Ohman
och hade blé kava;.
I karlek rigt begavad
hans élskling hette maj
hon var forut forlovad
med en som var malaj.

Refring:

Uppé havet boljorna ga

uppé himlen stérnorna sta.

Barometern den faller och seglen de sla
Atlanten den ir boljande bl4, ha, hé

2V
Och Axel fr&n Manchester
han kom till hemmet kaj
Han henne bjod pd fester
P& vin och dppelpaj
hon 1 hans blick sig speglar
hans kiérlek var 1 maj.
I Juni bort han seglar
direkt ner till Chonghaj

Refring: |
Uppé havet boljorna ga.....osv



Sid 144 - 145

3v
En annan t6s fick handen
och vin och dppelpaj -
Men sorjande pd stranden
dar gér hans dlskling Maj.
Fran kinden taren rullar
och Ohmans falska paj
Hon gér nog och drullar
i drickat fran en kayj.

Refring: |
Uppa havet boljorna gé.....osv

4v
Och frén barn och maka
han for till Paraguai
han kom alldrig mer tillbaka
hans sloks utav en haj
Sé gér det varje sjoman
allt uti bla kavaj
Som var sé falsk som Ohman
emot sin alskling maj

Refrins:
Upp4 havet boljorna ga.....osv

Skriven av 1 Eld 485 Ljungberg
Varvsgatan No 21



Sid 146 - 147
SKANSKA VALSEN

1.
-Solen stér hogt 6ver Skénesléatt
i skordetid den brinner hett, ,
och filten de lysa som gul metall,
bak huggen pilevall.
Och villingklockans seranad
kallar efter dagens id
till moe mad & goer mad
4 maden uti rattan tid.

2.
Folket gér sjungande hem till sitt,
och pagarna helt fordomsfritt,
di valjer bland grébborna utan prést
den tos di likar bést.
I Skéaneland, jag kan sl vad
vixer mangen skon sylfid
bland moe mad & goer mad
a maden uti rattan tid

3.
Jons gar med lien pé axel slangd,
och Bengtas hand om halsen kénd
den vigen de gér 4r sé ljuvligt bred
och solen den gér ned
Och hon 4r ung och han ar glad
snart dom glomt bad véarldens strid
bland mée mad & goer mad
4 maden uti réttan tid



Sid 146 - 147

4.
Nu har dom gift sig trots bostadsbrist
dom maste visst som tack for sist |
om skaningen blott har en forstukvist
s 4r han optimist
Man tar det lugnt i hogsta grad,
barnen vixa upp i frid
av moe mad & goer mad
4 maden uti réttan tid

Slut den 3/4 1924

Varvsgatan No 21
Carlskrona

Gunnar Hansson



Sid 148 - 150

. . -“ )

1.

- Jons Persa han begav sig hem till
doktorn for att bli,

~ bli kurerad och botad for ett men.
Jons Persa han var annas ganska
frisk och felefri

men han hade sa forfarligt kalla
ben.

2.
Jon Persa fick recept som var sa
l&ngt som ett ar,
och han tackade, betalte och gick
Men om enménad &ter han till
doktorn fara fér,
ty den kylan aldrig ur hans
fotter gick.

3.
Ock doktorn ordinerar bade varma,
kalla bad,
bade viarmda grytlock, skélhet sodalut.
Men om fjorton dar &nyo han
hos doktorn satt och skvad
ty den kylan ville aldrig taga slut.

4,
"Nu vet jag ingen annan rdd" sa
doktorn &4n att Ni
viljer samma medel, som jag provat
pa. |
Jag #r sjalv for kalla fotter intet
helt och hallet fri,
ock det medel, som jag har det hjilper
da.



Sid 148 -150

| 5.
Nir jag till sdngs om kvéllen
och jag intet far en blund
for att fotterna 4 kalla, ja, som is

'S4 sticker jag dem bara bort till

hustru min en stund .
och dé k#nns det som jag 1ag i Paradis

6

~ Jons Persa biev glad sé glad och

tackade for sej

Hjilper det, ja, d& far doktorn vara
snéll

och fraga Era hustru sé vackert
ifrén mej

om det passar, att jag kommer

nu i kvall.

Varvsgatan No 21
Carlskrona 3/4 1924
Herbert Hansson



Sid 151-154
COWBOWSEN.
I

- Jag gangar mig neder till vardhuset
Boston . .

en stralande vénhorgoﬁ solljus och skén -

De smé faglarna sjongo si glada

i triden, ty marken den var lik en virmantel

gron

2.
P4 vardshuset 14g diar en Cowbow
skjuten,
han viskar s& 6mt och han siger
som s4.
Kom och sitt dig vid min sida
kom hor vad jag viskar min levnads
historia jag omtala vill

3.
Jag agde ett hem och en Alskade moder
och dartill en syster sd ddel och god.
Jag lamnade dem béada jag ville
se varlden
och dérfor sé drog jag till véstern
hit ut.

4,
I vastern dar traffar jag ynglingar
mangar
vi kommo i silskap och slutet blev
sé
Vi borja med att supa och sen till
att spela
blev skjuten i brostet mitt liv &r snart
slut.

C/



Sid 151-154

5..

Men jag dgde en vin lika kér som min

moder

till henne j Jag sander en hélsning
s varm

Bed att hon ¢j gréter ty vi skola
ater forenas

en gang bakom dodflodens rand.

6.
Skynda dig att hamta mig ett glas
kalt friskt vatten
min panna den brinner den ar
liksom glod
Jag skynda mig att hamta honom
ett glas kalt vatten
men nir jag kom tillbaka var
Cowboysen dod.

7.
O, heliga snglar fran jordiska
kvalen,
kom och himta hans sjl allt hem
till eder gud.
Begrav mig dar i mullen ja dér
ovan kullen
dér vilar nu en Cowboys for en
mordares hand

8.
Vid graven dér stér det en syster
och grater
hon torkar bort tdren och séger
som sa
Vad hade du dér uti vastern att
gora
sd hade du aldrlg det dodsstynget
fatt

Sult
Falske Ran den 3/6 24
avskriven av bassen

208
14 23 Andersson



Sid 154 -155
NIAGARA
I
Jag satt en kvill vid skona Klaras badd
-den sota ungen var s blyg sé& radd

Varfor det vet jag €j jag lovat bara
for henne foreldsa om Niagara

H .
Jag laste si den unga flickan skalv
och kallsvett droppade frén pannans valv
Och tirar runno nedfor snovitt lakan
och tiacket drog hon énda upp till hakan.

I
Jag stod en stund och uppé flickan sag
dar hon sa darrande i séngen 13g
S4 skall jag sluta ljuva hulda Klara
nej jag vill hora slut pd Niagara.

4,
Hon var ¢j radd hon slog sin arm om mig
och sl6t sin arm om mitt ljuva liv
D4 svivade mitt liv i okénd fara
jag stod pé kanten utav Niagara.

A"
O, aktar dej hon viskar, s& milt
i Niagara strommar blodet vilt
S& varmt sé hett s& brannande som l&gor
Du latt kan drunkna i de morka vagor.

1\Y
D4 sa plotsligt lampan slocknade
jag kénna fick men intet se
Jag dock morkret trotsade all fara
med huvud fore plums 1 Niagara

Sjoreserven den 3/6 24
G.H.H.



Sid 156 - 157

1 vers
Sakta over morkblé vigor
syntes skeppets stolta stam
+/Ock i Osterns purpurvagor

bryter dagen gryning fram/:

| 2 vers
Allt ombord var tyst och stilla
inga munterhet och séng
:/Endast rodret hordes drilla
allting gér sin jdimna gang/:

3 vers
Vér kapten han hordes ropa

:/:Och pa halva stdngen hissas
skeppets sorge fana upp :/:

4 vers
Ty man skulle 6verlamna
at en mork och dyster grav
:/: En yngling som just nu har somnat
om doden nyss uppsnappat har :/:

5 vers
Kistan den 11 ordning gores
uppa gammal sjomans vis
:/: Och till relingen den fores
endast gjord av segelduk :/:

6 vers
Slumra ljuvt ii havets vagor
vaggad utav vigor dér
:/: Vi for din brud vill omtala
att vi begraft din hjartans kér :/:



Sid 156 - 157

7 vers

- Ingen lilja eller blomma

pryder raske sjomans grav

- +/: Endast vagor gar och kommer

skeppet vaggar av och an :/:

Sjoreserven den 25/6 24
Eldare 459 Hansson



Sid 158 -161

DEN SISTA RESAN.
1
Over morkt och morktgront vatten

seglar skeppet sakta fram
- Uti morka hoste natten

ingen stjarna skymta fram.

2
Skeppet nyss har 1amnat hamn -
kursen styrs mot hemmets strand
Dir den kéra oppna famnen
hir trycks mot dlskad famn.

3
Nu ombord &r tyst och stilla
endast seglen sakta slar
Aven rodret hordes drilla
dir en man s ensam Stér.

4
Hastigt flyr den unges tankar
bort till hem och &lskad véan
Dir vi snart skall kasta ankar
och varandra se igen.

5
Som sjémannen han stér och ténker
1 den morka tysta natt
Allt det ndrmaste forglommer
han vet ¢j hur det &r fatt.

6
D4 kaptenen hordes ropa
gossar upp sla seglen fast
Molnen mer sig sammanhopar
vi har storm hér inom kort



Sid 158 - 161

' 7

Hans befallning snart utfores
endanst stumparna std kvar
Stormen sen pa avstand hores
fatta modet en och var

8
Stormen kommer vild den hores
ménniskobarnet nu akta dig

vigen over skeppet bryter
finnes da ej mera frid

9
Frasande det framat rullar
morkt och hemskt i raseri
Stormen gor ¢j mindre buller
seglen endanst trasor blir

10
Storm och breda vagor driver
redlost skepp mot klippig strand
Kan ej nagon rdddning givas
det stér i den hogstes hand.

11
Snart det tornar och 1 fara
slass 1 krav det finns €j mer
Stormen vildare hors rasa
den ej ndgon raddning ger.

12
Minniskor dir om livet kdmpar
uppé mork och skumhdjd vég
Végen vill ¢j mer sig dempa
snart de i dess armar 1ag



®

Sid 158 - 161

13
Nasta dag dr lungt pa havet

- Solen ler pa himlen bld

Over kall djupa graven

- vdgen nu sé sakta gér

14
Dir har ménskor slutat strida
dar ett skepp har gatt i kvav
Hj4rtan ej mera lida
i den tysta djupa grav

15
S4 tag slut den ungens drommar
drommen om ett dlskat hem
och i havets kalla strommar
fick han med sin kérlek do

Slut den 25/6 1924
Eldaren 258 Jonsson

Sjoreserven
Karlskrona



Sid 162 - 165

SKEPPSBRANDEN
| | 1 |
Nu ett skepp har ldmnat hamn
och far ut pa boljan bld
Vinden blaser uti reglen allt vart
skepp framfor mé
Over ocianens bolja
Kalifornien malet ar
For var 1anga 14nga resa
- guld i skola skorda dar.

2
Ibland dem som lyckan soker
var en moder med sin son
som till vistern ivrigt langta
och att resan slutamé
Hennes man har for lange sedan
rest dit ut for att rum berett
och tar nu sin kira maka
och sin lille son ditut.

3
S4 1 onskningar man drommer
medan skeppet kosa styr
Osianiens bolja ryter
ingen svérighet man skyr
Ty man ténker blott pd lyckan
och pa framgang ljus och kraft
Dirfor dr man glad till sinnes
under vigens vilda géng.

4
Fast man tanker ingen fara
ges alarm vad ar vl det
Osianens bolja ryter
vattnet forsar i var bog
Kanske har vart skepp gétt sonder
men fragar d4 och dé
Do6dsblek syner méngen vara
utav fara hor man pé

1
N
\_/



Sid 162 - 165

5
Skeppet brinner hjalp att sldcka
ropar sjbman om varann
Se hur hopen framtrénger
och elden rasar flammande
Skeppet brinner allt forgéves
fram med rdddningsbétarna
Se hur alla ivrigt léngtar
att sig plats i denna forse.

6
Snart var sista béten fardig
men vad ser man uppd dick
modern som till véstern skulle
med sin lille son s& kéick
Finns ¢j plats for dem 1 béten
mej blott en av dem kan fé
Skynda er kaptenen séger
vilj vem som skall gd med.

7
Forst sig modern tveksam vank
men hon strax besluten var
Gossen skall gd med i1 baten
jag pé skeppet stannar kvar
Var nu alltid snéll min gosse
hilsa pappa ifrdn mig
Och glom aldrig bort din moder
som i doden gick for dig.

8
Baten lamnas genast skeppet
sedan gossen kom dari

Ingen tid 4r att forlora

redan sjunker skeppet ner

Men ur djupet kores liksom Sjoreserven den 27-6
moders sista avskedsord Eld 459 Hansson
Tank om gossen sa forglomde

hennes onskan hennes bon.



Sid 165-171

HIMLAFASTEN

1
I himlen det var kalas
Gud fader fylde &ren |
Och Sankte Per med stora glas
Gick kring med bréannvinstaren
Han gick omkring ock smuttade
och bjod omkring av niktaren
Han bugade han trugade
Den gamla dorrviktaren

2.
Omkring bordet sutto nu
de som fornédmte voro
dar sutto patriarker tre
Ock konungar de stora
ock dven Noak hade plats
den gamla gode gubben
Han satt och rorde till en satts
utav den lackra nubben.

3
Upp steg Moses vordnadsfull
med ett plakat i ndven
Som diktat var for dagens skull
och till Guds é&ra dven
Med vackra ord och fagert nm
Han det forstod att smycka
och det vikte stoj och stim
och gjorde allmén lycka.

4
Har skrotos om bedrifter méng
i detta gladda laget
Ty dven 16gner hade hér
det storsta ¢vertaget
Det skrots sa hiskligt ibland
S& det var hemst att hora
S4 att var Herre gott det fann
att sluta till sitt ora.



Sid 165-171

5
Jag har sa Daniel en géng
bott i en lejonkula

‘Omkring mig smogo bestar méng

S4 stora ock sd fula

Men ¢j en ende rorde vid
min syndiga lekamen

Jag fick ur halan ga i land
Pris vare Gud Amen !

6
Jag har sa Noak vid min sjél
vil gjort den léngsta férden
Nar jag var skeppar alltvil
och segla runt kring vérlden
Ej nagot sjokort hade jag
och ej kompass jag hade
Men likvél uppd Araratt
lyckligt i land jag lade

7
En skal for Noak nu det bjods
och darmed hojdes glasen
En skal for att du ¢j fann din dod
och darpa tomdes glasen
Men da flog dorren upp pé glant
Ty Per den glomt att stdnga
och Djavulen med betjant
Forsoker in sig trdnga

8
Nu blev det stoj nu blev det stimm
Nu blev det villervalla
Men trodde att till himmelen
dar kommo Djévlar alla
Profeter dnglar om varand
I himlens vré sig gomde
Men Betsebud till bords gér fram
Och dir en bégare tomde



Sid 165- 171

9
Skal gamle gosse nu han bjod
Med stamma hes och sprucken
Har fastar ni, 1 Helvete
finns ingen djavul drucken
Har fistar ni hir glommer ni
och glomt att stéinga porten
Men det kan 6destigert bli
om jag belédgra orten.

10
Men da blev Himlafadern vred
Sin allmakt 14t nedhamta
Han sade Satan far 1 frid
Sta inte har och skamta
Och nér han detta hade sagt
Flog satan uppé dorren
Med brannvinskannan for sin mund
Han trampa Per pa foten

11
Ett djavla fraimmande det hér
Sa Sankte Per till Guden
Sa sant jag hetter Sankte Per
Och stér 1 himlaskruden
Upp4a min vakt jag vara vill
Och jamt vid porten stanna
S4 att ¢j satan en gang till
sjél bort var brannvinskanna

Sjoreserven 26/6 H.H.



Sid 172-173

. §
1

En sjoman #lskar havets vag

- javagornas brus.

Nér stormen skakar mast och tag

" hor stormarnas sus.

/:/ Farvil, farval fortjusande mo

Vi kommer vl snart igen /:/

2
Jag avsked tar av vénnen kér
vid vagornas brus
Den hulda d4 mig trohet svér
1 stormarnas sus.
/:/ Farvil, farvil fortjusande mo
Vi kommer vl snart igen /:/

3
Hon trycker d4 sa omt min hand
vid vagornas brus
D4 kanns det tungt att gé frén land
till stormarnas sus
/:/ Farvil, farval fortjusande mo
Vi kommer vil snart igen /:/

4

Hon viskar 6mt mitt ljuva namn
vid vagornas brus

Kom snart tillbaka i min famn
frdn stormarnas sus

/:/ Farvil, farvil fortjusande mo
Vi kommer vil snart igen /:/

5
Men taren ler pa snovit kind
hor vagornas brus
Det stelnar av den kalla vind
av stormarnas sus
/:/ Farvil, farvil fortjusande mo
Vi kommer vl snart igen /:/



Sid 172-173

6
Min trognas flickas varma kyss
hor vagornas brus e
For sista gangen fick jag nyss
Hor stormarnas sus
/:/ Farvil, farvil fortjusande mo
Vi kommer vél snart igen /:/

7
Dér star hon pé stranden gron
vid vagornas brus

‘Och ber till Gud for mig en bon

ur stormarnas sus
/-] Farval, farval fortjusande mo
Vi kommer vil snart igen /:/

H.H. 28/4 1924

/ \/'



Sid 174-178
EN NATT I GAMLA STADEN

Man en natt i gamla staden
manga typer traffa pa
Luffare forfallnar grevar
lakare ifran Sjobergsplan
Proletirer 1 14nga rader
folk som ej logi kan fa
Deckare med pak 1 ndven
far man se i gaamla stan

2
Dir finns folk av skilda yrken
som kan ga fran port till port
Guttar som haft gott om yrken
och som aldrig négonsin gjort
Gastar alltid hyran utan
sagt forval &t falska Ran
De ha med den egna skukan
seglat kull 1 gamla stan

3
I en grind en folkhop samlats
nyss en man dar 611 omkull
Uti rannsten har han hamnat
riggar dar och spelar full.
Han ej lyckats med att vigga
hop slaf pd hela dan
Vill 1 finkan hellre ligga
4n ga branvakt uti stan.

UN



Sid 174-178

4

Tvenne pickelhuvor ryta

Upp med dig och det pé stund
Har far du e dig knyta |
har 4r ej ndgon tantastund
Han har kankat ménga nétter
snutarna vill inte han

Under honom fotter sétter
koren bort frdn gamla stan.

3 5

Vid hotellet gér 1 véintan
’ sortenéren pa sitt vis 4

Han till slut han kommer jédntan
blir det strax ett &ngaliv
Han ej fatt tillrackligt kovan
hon fér stryk ar dér vid van
Att f3 stryk till tack for kovan

brukas uti gamla stan.

6.

Gatan fram en man.syns glida
seglande bad hit och dit
Spriten angor kring sig sprida
han har drukit dynamit
Gubben kan sig inte klara
snutarna fér lov att tan
Ock i droskan far han fara

D ner till byssan i gamla stan.

7
Ur en port snobb sig kastar
maste haft i pungen skralt
Ty den skona efter hastar
skriker: "Jag vill ha betalt"
Hon har ben som smala stickor
och en hals liksom en svan
Mainga sana skona kickor
finns var natt i gamla stan



Sid 174-178

8
Ifran skeppsbron hors 1 natten
hoga rop och vilda tjut
En mamsell har tappat hatten
dér stér en gast invid en knut
Hon #r full den gamla slinkan
har en lugg som héstens man
Ock nu far hon uti finkan
sova sott i gamla stan.

9
Vid ett horn pa gatan varsna
ar det brak vid lycktans sken
Det #r kolingar som larma
aker hop och borja sldss
De ha kommit frén en bana
tjanat runt bland fur och fran
De skall nu efter gammal vana
faktas upp 1 gamla stan.

10
Kovan ricker nigra dagar
sedan blir en annan tom
Rallaren dock icke klaga
riggar av och gor auktion
Nar han inte mer sig klarar

Han pa ryggen tar sin mara
luffar bort frdn gamla stan

11
Det mycket annan fér skada
pa en natt 1 gamla stan
Kvantingar som haller 14da
lodar med brannvinskran
Hir de kénna sig som hemma
bast ju leka licka barn
En familj som méta stimma
varje natt 1 gamla stan

Sioreserven 29/6 1924
1 Eld 459 Hansson

(AN
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Sid 179 - 186

Sidorna 179 - 186 &r borttagna

Sidorna 179 - 183 En sjéman s glittrande glad
Sidorna 184 - 185 Cigenar flickans klagan |
Sidan 186- - Gamlas minnen, fortsittningen finns pa sid 187

TN
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Sid 187

" Minns du sommarns rikedom 0.s.v.

I
Som ung jag gick sa fredligt ut i vérlden himifrén
nu &r jag trott och led pa stora stiaders jakt och dan
Nu vill jag stanna hér och hér ibland
mina minnes bo
Nu kommer kvillen och jag liangtar till ro

Refriing:

Minns du sommarns rikedom 0.s.v.

Sjoreserven den 19-9-24
Eld 459 Hansson



Sid 188 -189
INDIAN FLICKAN

1
I det vilda Arisona
Hor den vilda vargens tjut
Sprider skrick och fasa ut
Med sitt hemska skri 1 natten
Fordanitino méktig hovding
Uti bergen bodde dér
“ Och i dalen i en vigvam
hade han sin hjértans kér.

Refrine:
Hovding &lskar flickan med de morka lockars svall
Ogonens av kristall han aldrig glomma skall,

Hovdings hjarta klappar evigt for den vina mo

2
Men hon vill ¢j honom folja
Vill ¢j lyssna till hans tal.
Ty bland stammens indianer
Hennes hjarta gjort sitt val
Hovding ut pa krigstrat drager
Slér sin ovan ging pé gang
Och bland stammens indianer
Ljuder hogt hans segersang

Refring:

Minns du sommarns rikedom o0.s.v.

Slut 13/8 H.H.
Sjores. Karlskrona



Sid 189 - 192
GONDOLSANG |

Se ett ensamt morkrott segel.
synes pa lagunens spegel-
svavar pa det blaa vatten

i den stilla midnatt stund
Miénen milt sin strélglans sprider
Sakta fram gondolen glider
Min ?? &r i tysta natten

for en enda ljuv sekund
Vistan vindens sakta susning
blda vagors ltta brusning
bringar mig i salig tjusning
Rick mig nu till kyss din mun

Refring:

Natten &r s kort

mig branner karleksgloden
din in i doden, jag dlskar dig !

2
Over morknade kanaler
glittrar stjarnorna som opaler
strid och ofrid dott med dagen
oron dock ej ldmnat mig
Aftonrodnadens réda strimmor
slocknat har i nattens timma
av din skonhet ljuvt betager
Brinner jag som eld for dig
I din famn jag vill nu drémma
viska kirleksord s& omma
alla bittra sorger glomma
av din kyss berusar mig

Refring:

Natten ar sé kort

mig branner kérleksgloden
din in i doden, jag dlskar dig !

Den 13/9 Sjores.
Karlskrona G. H. H.



Sid 193 -194
EJROS VI
1.
Vid Kungsholms strand dar mélarvigen skoljer
En liten del av var huvudstad |

Dir star ett gammalt plank som néstan doljer
En lika gra som gammal husfasad

2.
Ni kanske fragar vem som bor dér inne
Jo, flickor klddda uti snovit skrud
De flickor som lagt bort sitt ddla sinne
Och brutit har emot Guds sjétte bud

3.
Ejros murar nakna gré och kalla
Inom vars murar manget muntert skratt
Men sikert kunna de nog ocksé tala
Om méngen sorgbeklamder och dyster natt

4.
Fran dessa rum mang yster flicka kastar
I livets nojen och forgds med dem
Men kanske ocksd méngen flicka kastar
En sorgsen tanken p4 sitt barndomshem

5.
Men flickor sorjen ej for vad ni blivit
Stam hellre upp uti ett muntert skratt
Ty nér man endast en géng lever livet
S4 tycker jag att det bor levas glatt

6.
Ty jag sjalv som skrivit dessa rader
Har lidet skepppsbrott upp pé livets hav
Jag har for langesedan glomt Gud fader
Och seglar nu till skutan gér i krav

Slut 13/9 G Hansson
Sjoreserven
Karlskrona



Sid 194 - 198
SKEPPET SKULDA
1.
Varthin du raska sjoman
-varthén star all din hag
l&ngt bort ifrdn din hemort pa havet kalla vag
nér kommer du tillbaka du stolta sjomatros

du lamna skall din hulda vin och 6mma
karleksros

2.
Men ner till skeppet Skulda ty s var skutans namn
en unger sjoman ilar ifrén sin flickas famn
med térar uppd kinden han gav sitt avskeds ord
allt med sin forsta kérlek nar som han gick
ombord

3.
P4 skeppet lattas ankar och segel séttas till
nu géller det ¢j langre 1 hamnen ligga still
de vita segelduken av vinden fyllas snart
och Skulda plojer végen allt med en dristligt
fart

4,
Och resan den gick lycklig ner till Ostindiens kust
bland alla sjomen var det blott gladje liv och lust
sen vénder de tillbaka och styr med séker hand
blott en utav dem alla fick se sitt fosterland

5.
For nu har himlen mulnat och vagor borjat gé
och sjomén 1 sin ordning vid fall och brassar star
da ]jod kaptenens stimma fort barga selen fort
och denna hans befallning den lyddes inom
kort

(N
@



'Sid 194 - 198

6.
Och nu var inne birgat vartenda segelduk
‘men uti tomma riggen hors stormens vilda tjut
och véagor de vixa till en forfarlig hoyd
forsvunnen var for alltid den raska sjomans frojd

7.
Men 4nnu lugn rodret dér star en ung sjoman
han ténker pé sin flicka han har 1 Sveriges land
skall han ej mer fa skdda sin vén och trogna mo
for det han plojer vagen och skall 1 havet do

8.
Och Skulda ldnsar undan for vin och vagor svall
till dess hon hastigt stoter allt uppé Doggersbank
och sd de finna ddet uti det vata hav
1 Nordsjons kalla vdgor dér fingo de sin grav.

0.
En vag gick over skeppet och alla ropa nu
att uti vagen kampar kaptenens unga fru
kaptenen sag sin maka nr hon gick overbord
han fillde biittra tarar ty sorgen den var stor.

10.
En bat med matroser frdn Skulda firas ner
de blevo alla borta och syntes aldrig mer
ty baten den blev krossad utav en bolja vred
som tog de raska sjoménen 1 morka djupet ner.

11.
Om hjalp men dock forgéves de unga sjomén bad
men havets vig dem tystar och ryter segelglad
de var sin halsning sénder hem tills sitt
fosterland
de kampade nir de slots 1 havets famn.

L L



Sid 194 - 198

12. | |
Kaptenen sade gossar blott lyd mig &n en gén
nu ser ni slutet nalkas vér tid blir ¢j sé& lang
g4 bort och kapa riggen vi rulla ganska hért
gar vraket utav grundet si blir vért -
 0de hart

13.
Och Skuldas master falla med ett forfarligt brak
och vagor skyhogt svalla utover redlost vrak
vad skall ni sj6mén tdnka nir morkret faller p&
och ingen riddning synes si lang som dgat nér

14.
Men styrman pé en planka i havet ensam drev
den ende av dem alla som 4ndéa rdddad blev
till sist han blev upptagen utav en engelsk brigg
som under stormen mistat en del utav sin rigg

15.
Men uti Sverige sorjer en flicka 6mt sin vin
den havet har bortrévat ha kommer €j igen
hon skall nog minnas och allt uppa Doggersbank
dir danska skeppet Skulda i vagor gick i1 sank

27/9 Hansson
Sjoreserv. Karlskrona



Sid 198 + 205 - 207
CHARLES FRAN LONDON!

S -
Se hér kryssat en topptonnor
rullande vant.
Ifrén ett gungande fullriggat skepp
Och en vilknépt silkesduk
- fladdrar sa grant,
nir han dansa en smattrande stepp

I

Han hr smakat p& smockor
och pérlande vin
uti hamnar och sjomanskrogar

III
Han har svurit pd hundvakt
men hallit sitt streck,
pa en virdsegling trostlos och lang
Han &r uppfodd bland knopyror
och tjara och beck
allt vid brassarnas gnisslande gang

AY
Se han girar och faller ett streck
eller par,
se han kranger sin rullande kos
men nu lovar han upp,
och nu ranson han klar
mot ett 6lkafes doftande os



Sid 198 +205 - 207 + 210

\%
Han har krammat
tropikernas glodande ros
- 1 sin Esaus lurviga Course
Och pa brostet och armarnas ludiga
dlskades namn

VI
Hej, kom an, tjugo man
ifran Nordlandets hav
hir 4r sol har 4r sommaren gang
Hir ar karlekens sjudanden
vérhga lov
i de doftande palmornas sang

- VI
Hér som korset pa sydhimlens
strdlande stér
och en nattbris ger svalkande flakt
D4 min tanke sé 1angt till en
kramare gar
uti Englandets surrande jakt

VI
Uppa ett sjomanskafé i ibland olos och ??
star en flicka sa fin och sé nétt
Och hon smiller med korkar
och slamrar med glas
nér hon serverar s flinkt
och s§ 1itt

IX
Hej, ceme om every log hér ar
sjoluft och sang
hér #r liv har 4r skramlande mynt
have a drink tager rok Yes by God ndgon gang
kan jag ocksé fa klare min pint



Sid 198 + 205 - 207 + 210

X
En sekund flyger tanken till

hav och tropik

till ett skepp uti gungande svaj: -
Och han ser i en drom

hur en silkesdukflik fladdrar in
mot en larmande kaj.

Xl
Dir star Gretchen och Anna
och vackra Yvonne ifrdn Hamburg
Bombey & Bordeux |
och har Lilly och Tussi Tjangi
ifrdn Hongkong
och dér dr Nelly fran London
you knove

Slut den 19/10 Sjoreserv.
Karlskrona
H. G. Hanssons lov

\ [/\i



Sid 209 - 210

SALLHETENS SJO

Jag vet en sjo dar aldrig vatten fryser,
dar boljan slér emot en slipprig strand

‘dar varken sol ¢j heller ménen lyser

den 4r omgiven av en lummig strand.

Diér ofta sméakryp uti vassen kilar

och frojdar sig med méngen muntert sprang
men 4ven alen vid dess kanter kilar

men gor pa djupet ocksd méngen gang

I denna sjo dér vill jag séllhet finna

i denna sj6 dar vill jag svalka mig

for denna sjo, den finns hos varje kvinns
och vill du dlska finns den och for dig

Var lung, var lugn stor mig €j pa dess stréinder
14t mig i ro f4 gunga pé dess vag

och flicka flicka fort med dina hénder

jag styr min julle in s glad 1 hag

Ack huru ljuvt att uti ensamheten

att fara uti denna lugna vik

som grénsar till den stora hemligheten
den 4r s& sjon, sa ljuvt, s& minnesrik

Sjoreservet 18/9
Karlskrona



Sid 231-233

UTDRAG UR FORNA TIDERS
-

Till Pastorsimbetet

An Andrat de tio budorden |

samt betydligt reparerat det 6:te...........ccoovveeriiieinnnnnnnn, =
2,24

Gjort en ny nésa pa den ena rovaren

pa korset, samt utstrackt hans

fingrar 4 6 shilling St...........cccocviiiiiiininee =

Upputsat Pontius Pilatus satt
nytt palsverk kring mossan

samt nystrukit honom fram, bak.............ccccoecoeniiinn =1.,45
Satt nya vingar pa &dngeln |

Gabriel samt forgyllt de framre...........ccccoeeeiiiiiiinnnnnn, =142
Omstrukit dverstepréastens

PIgA e ZANGET.......evvieniiieerieeeicetceee e = 0,34
Insatt en ny tand i Petri mund

samt reparerat tuppens stjartfjadrar....................c =1,08
Utvidgat himmelens vidd pass en aln

samt ditsatt 15 nya StAMOT..........cccceereieiiiiiieiieeeieeee =0,89

Forbittrat helvetets eldar samt
gjort djavulens ansiktet nagot

REMISKATE. ...ttt e e e e e e e e e eeenenes =245
Forsilvrat Juda 80 silver

DICTIMIENEAT . e s srmmmams s § o s amstins s ssoes i pamessswe =0,65
Smetat igen en spricka pa

Jungfrun Maria...........ccoceeiiiiiiiiii =0,12



Sid 231 - 233

Forbattrat Maria Magdalena
som var mycket illa dtgdngen

samt delvis alldeles fordarvad............ —— .=35,00

* Givit Moses utfrycksﬁJHaIe
drag samt uppsnyggat hans
(5 (01015 @A\ (o) | FUUUUURU O PPRRN = (0,46
Oversett de sju visa Jungfruarna |
och forbittrat dem hidr och dar...........cooovvvivvveviiiiieeenne, = (0,64
Gjort vérldens @nde négot
JADGTC. ...t =2,07
Gjort nytt hér pa den kyska
SUSANNA. .....eeveeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeieeeeeeeeeeeeeeneans iessnnnnnssnnnen= 1,32

Summa rikst. 21,79



Sid 234

| KARLEKSTARTA

Ett skélpund trohet
14 skalpund hjartliga ord

jamte 2 skélpund orubbliga lofte

Blandas val tillsammans

med 2 kvarter glddjetarar

Och arbetas vdl sammans
..................... med kérleksfull hand

~ Téartan gjutes i en form

av ett hjarta

och overstrykes med sockersota
ord. Doppas i evigt trohetslofte
Griddas hastigt i varm
kirleksglodande ung

och serveras med varma kyssar
lyckan god och smekfull

Gunnar Hansson



